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“Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, IT und III, 123)

Dle Gliubiger der Gemeinschnldner und
alle Personen, die  auf in Handen eines
Gemeinschuidners befindiiche Vermbgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, blnnen der Eingabefrist fihre
Forderungen oder Anspriiche unter l:in-
legung der Bewt tel (Sch h
Buchausziige usw.) in Original oder amtllch
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurses hort gegennber
dem Gemei 1d der Zi 1 for
aile Fordernngen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgldublger haben ihre
Forderungen in Kapltal Zlnsen und Kosten 2
zeriegt a lden und ig auch | rem

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avrll 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du faillf et tous ceux qui
ont des revendications & exercer sont
Invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances on reven-
dications & l’office et & lui remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de iivres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L’ouverture de la faillite arréte, a 1'égard
du failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209). .

Les titulaircs de créances garanties par
gage | bili doivent leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire égaiement
si le capital est déja échu ou dénoncé au

pour quel montant et

anzugeben, ob die Kapita!!ofderung schon
failig oder gekiindigt seci, alifaliig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche
unter ‘dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die dffentlichen Biicher
entstanden und noch nlcht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Recbte
unter Einlegung allfiliiger Bewelsmittel
In Original oder amtiich beglaublgter
Abschrift blnnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dlenstbarkciten kdnnen gegenfiber elnem
gutgidubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowelt es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingilch wirksam sind.

Desgleichen haben die der

Qchuld:

pour quelie dat’e.

Les titulaires de servitudes nécs sous
V’empire de Pancien droit cantonal sans
inscriptlon aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs drolts & I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’'ils possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne fol de I'immeubie
grevé, & moins qu'il ne s’agisse de droits
qul, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets -de nature réelle méme
en. V'absence d’inscription au - registre
foncler.

Les débiteurs du failli sont tenus de

Gemeinschuldner sich blnnen der Eingabe-
frist als soiche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines
als Pfandglidubiger oder aus andern Griin-
den besltzt, hat sie ohne Nachteil for seln
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfogung zu stellen
bei Straffolgen im Unteriassungsfall; im
Falle ungcrechtfertigter Untcrlassung er-
1lscht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgldubiger sowie Drittpersoncn,
denen Pfandtltel auf den Liegenschaften des
Gemelnschuldners weiterverpfdndet worden
sind, haben die Pfandtitel und Plandver-
schrelbungen innerhalb der glelchen Frist
dem Konkursamt elnzureichen.

Den Gi#ubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuidner und Birgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

Kt. Bern

Gemelnschuldners

Konkursam! Bern

8’ sous les pelnes de droit dans
le délal fixé pour les preductions,

Ceux qui détiennent des blens du falli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omls-
sion inexcusable.

Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantls
par une hypotheque sur les immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs tltres
& Yoffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du fallli ont le droit d’assister aux assem-
blées de créanciers.

(2710)

Verlassenschafts-Liquidation

Ausgeschlagene Verlassenschaft von

. Gehrig Friedrich Christia‘n,
gewesener Buchbindermeister, Flscherweg 17, Geschéft Speichergasse

Nr.29 in Bern.

Datum der Eréffnung: 4. September,1950.
Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 27. September 1950, um 15 Uhr,
im Hotel Wichter, I. Stock, Genfergasse, Bern.

Eingabefrist: 80, September 1950.

Ct. de Fribourg Office des faillites du Lac, Moral

Failli: Déforel Louis, entrepreneur, Courtepin (Frlbourg)

Date de 'ouverture de la faillite: 8 septembre 1950.

Premiére assemblée des créanciers: mardi 8 octobre 1950, & 10 heures 80,
dans la salle du Tribunal, & Morat.

Délai pour les productions: 24 octobre 1950.

2727)

Ct. de Vaud Office des faillites, Monireuz (2719)

Failli: Bugnard Gustave-Marcelin, représentant en produits
textiles et divers, précédemment & Montreux, actuellement a Boma
(Congo Belge). . :

Date de l'ouverture de la faillite: 14 juin 1950.

Liquidation sommaire, art. 231 L. P.

Délai pour les productions: 10 octobre 1950. -

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SChKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirlch Konkursam! Enge-Ziirich (26591)

Ueber Grissemann Josef, geb. 1898, Osterreichischer Staats-
angehoriger, Lederwarenfabrik, Seidengasse 17, Ziirich 1, wohnhaft ge-
wesen Stockerstrasse 43 in Ziirich-Enge 2, dato fliichtig, ist durch Verfi-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 25. August 1950
der Konkurs eroffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des namlichen
Richters am 6. September 1950 mangels unverpfandeter Aktiven wieder
eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 23. September 1950 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vor-
schuss von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklart.

Kt. Bern Konkursamt Bern

Gemeinschuldner: Portmann- $terch1 August,
gaBstrasse 25, Bern.

(2711)
Reisender, Ling-

.Datum der- Eroffnnug 8. September 1950. . . . z

Depositionsfrist: 30. September 1950.

Das Konkursverfahren wird mangels Aktiven emgestellt., falls nicht ein
Glaubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen fiir die Deckung der
Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 350 leistet. Weitere Kosten-
vorschiisse vorbehalten.

(2712)
Neuhausweg 48,

Konkursam! Bern
Stucker Werner, Buchducker,

Kt. Bern

Gemeinschuldner:
Ltebefeld-Koniz.

Datum der Eréffnung: 29. August 1950.

Depositionsfrist: 30. September 1950.

Das Konkursverfahren wird mangels geniligender Aktiven eingestellt, falls
nicht ein Glaubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen fir die
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 400 leistet. Weitere
Kostenvorschiisse vorbehalten.

-Kollokationsplan — Etat de collocation .
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeiinderte Kollo-
kationspian erwiichst in Rechtskraft, falls

‘er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-

L’état de coliocation, original ou rectifié,
passe en force, s§’il n’est attaqué dans ies
dix jours par une action intentée devand
ie jugo qul a prononcé la failiite.

kursgericht angefochten wird.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251)

La graduatoria originale o rettificata diventa deflnitiva se non & impngnata nel termine
di dieci giorni con un’azione promossa davanti al giudice che ha pronunciato il faliimento,

Kt. Bern Konkursam! Bern (2713)
Neuauflage des Kollokationsplanes infolge Abdnderung

Gemeinschuldnerin: Firma Eurafag A G., mit Sitz in Bern.

Anfechtungsfrist: 30. September 1950. |

Ct. Tlcino Ulfficio dei tailimenii, Mendrisio (2736)

Liquidazione N° 4/1950
Si rende nota che.é deposta la graduatoria nel fallimento
Moser Emilio,
Balerna, presso I’Ufficio dei fallimenti di Mendrisio, dove i creditori inter-
essati potranno prenderne conoscenza. Le azioni di contestazione della
graduatorla dovranmo essere introdotte davanti ’autorita giudiziaria entro
10 giprni dalla data della pubblicazione. In caso contrario, essa si consl-
dere'rg cdme riconosciuta.
Ct. Tlcino’ Ulfficio dei fallimenti, Mendrisio (2737)
Liguidazione N° 5/1950
Si"rende noto che & deposta la graduatoria nel fallimento .
R Moser Walter,
in Balerna, presso I'Ufficio dei fallimenti di Mendrisio, dove i creditori in-
teressati potranno prenderne conoscenza. Le azioni di contestazione della
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éfaduaboria potrannb essere introdotte davantt I'autoritd 'giudiziaria entro
10 giorni dalla data della pubblicaZione. In caso contrarlo, essa si consi-
dererd come riconosciuta.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la fallllte
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Ziirich Konkursamt Wald
Das Konkursverfahren iiber die Kommanditgesellschaft
Dennler Albert & Co.,

Rapperswilerstrasse in Riiti (Ziirich), ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters des Bezu‘ksgenchtes Hinwil vom 13. September 1950 als geschlos-
sen erklirt worden

(2715)

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Slad! . (2728)

Gemeinschuldnerin: “Brillanta AG., Herstellung und Vertrieb che-
misch-technischer Produkte usw., Blisiring 86 in Basel.
Datum der Schlusserkldrung: 16. September 1950.

_Kt. St. Gallen Konkursamt Werdenberg, Buchs

'Gemeinschuldner: Hohener Karl, Handel mit Biirstenwaren, Burger-
au, Buchs.

Datum der Schlussverfiigung: 18. September 1950.

Ct. de Vaud Olfice des laillites, Moudon (2714)

Failli: Hofmann Walter, négociant, & Moudon.

Date du prononcé: 14 septembre 1950.

Widerruf des Konkurses — Révocatlon de la fallllte
(ScbKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Bern Konkursamt Konolfingen, Schlosswil (2716)

Der unterm 19.Juli 1950 iiber Schipbach Fritz, Metzger und
Viehhandler, in Miinsingen, eroffnete Konkurs ist infolge Bezahlung der
sémtlichen eingegebenen Forderungen durch Verfilgung des Konkursrich-
ters von Konolflngen in Schlosswil vom 14.September 1950 widerrufen

(2738).

und F. Schiipbach in die Verfugung iiber sein Vermogen wieder emgesetzt‘

worden.

Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruyére, Bulle (2729)
En date du 12 septembre 1950, le président du Tribunal de la Gruyére

a révoqué la faillite de Currat Amédée, cycles et radios, Grand’rue, -

Bulle, ce, ensuite de lhomologatlon du concordat présenté en cours de
faillite.

Le débiteur est réintégré dans la libre disposition de ses biens.

. Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés fallllte -
) (SchKG. 257—259) ¢+ (LP.257—259) -
Kt. Bern Konkursam! Seftigen, Belp
Einmalige konkursrechtllche Llegenschaftssteigerung .
Im Konkursverfahren iiber Aegerter Fritz 0 Baugeschaft Weid, |

@3,

.Y,

Kaufdorf, wird Montag, den 28. Oktober 1950, nachmittags 8 Uhr, im <Bahn-!
hofrestamanb in Kaufdorf, an eine emmahge offentliche Stelgetung ge- !

bracht:

Kaufdorf-Grundbuch Nr. 46:

209,20 Aren Hausplitze, Hofraum, Garten, Obstgarten, Acker, Wiese und |

Weg in der Weid, Plan 6, mit folgenden Gebiuden:

Bauernhaus Nr. 14, brandversmbert fir - * Fr. 59400
‘Schreinerei Nr. 14 a, brandversichert fiir Fr.- 21 900
Ségerei Nr. 14 b, brandversichert fiir Fr. 6500
Amntlicher Wert Fr. 87320 :
Konkursamtliche Schétzung Fr. 75000 :
Zugehor: . Schatzung
1 Fris- und Bohrmaschine mit Motor, Riemen und Zubehér Fr. 1500
1 Abricht- und Dickenhobelmaschine mit Motor und Zubehor Fr. 2 000
1 Kehl- und Zapfenschlitzmaschine mit Motor und Zubehér Fr. 1500
1 Werkzeugschrankli' (Inhalt: Zubehdr zu Maschinen) Fr. 10
1 Hobelmesserschleifmaschine Fr. 100,
1 Bandsige mit Motor, Schaltkasten und Zubehdr Fr. 500 |
1 Sagmehlofen Fr. 10 ;
2 Wandschrinkli Fr. 20 ]
1 komplette S#gevorrichtung (Bo6gli-Sége), Einfachgang
mit Eletkromotor 10 PS, Riemen und Bléttern - Fr. 1500
1 Wagenfrise (12 m’) mit Elektromotor 6 PS Fr. 300
1 Waschherd Fr. 80 |
Fr. 7520
ferner: ca. 130 m?® Heu und Emd im Schitzungswerte von Fr. 1500

Die Steigerungsbedingungen liegen vom 11. Oktober 1950 an wihrend

gzehn Tagen im Bureau des Konkursamtes Seftigen in Belp zur Einsicht- |
nahme 6ffentlich auf, Der Zuschlag erfolgt ohne Riicksicht auf die konkurs- |
amtliche Schitzung. Vor dem Zuschlag ist eme Barzahlung von Fran- ;

ken 1000 zu leisten.

Interessenten, welche eine Besichtigung wiinschen, werden ersucht,
sich beim Konkursamt in Belp zu melden, damit ihnen die Gelegenheit zu
einer solchen vermittelt werden kann,

Belp, den 19. September 1950. Konkursamt Seftigen: Linder.

Kt. Luzern Konkursam{ Habsburg, Ebikon
Steigerung im Konkursverfahren — Einzige Steigerung
_ Gemeinschuldner: Erni Balthasar, Kaufmann, Ebikon,
Zeit und Ort der Steigerung: Montag, den 30. Oktober 1950, nachmxttags

14.30 Uhr, im Restaurant <Zur Sonne», Ebikon.

Auflage des Lastenverzeichnisses und der Steigerungsbedingungen: vom
16. Oktober 1950 an,

(2739)

Steigerungsobjekt:

Grundstiick Nr. 512, Plan 5, im Grundbuch Ebikon, 6 a 23 m?, Wohnhaus mit
Garage, «Villa Bertha», Nr. 217, Hofraum, Garten.

Katasterschatzung Fr. 50 000.— 2
Brandversicherung Fr. 74 000.—
Konkursamtliche Schatzung Fr. 66 000.—
Grundpfandrechte inkl. Zinsen Fr. 64 542.70

Der Zuschlag an dlieser einzigen Steigerung erfolgt ohne Rilckslcht auf dle
konkursamtliche Schatzung.

Der Ersteigerer hat vor dem Zuschlag eine Barzahlung von Fr. 2000 zu
leisten.

Ebikon, den 19.September 1950. Das Konkursamt.

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf ur Fordorungsoingabo
(SchKG 295 296, 300)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern st -eine
Nachlasstundung bewiltigt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordcrt, lhre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, .unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen Gber den Nachlassvertrag nlcht
stimmberechtigt wiren.

Kt. Thurgau
Schuldnerin :

Lcs débiteurs cl-aprés ont obtenu un sur-
sis concordataire.

Les créanciers sont invités & produire
lcurs créances auprés du commlssaire dans
le délai fixé pour les productlons, sous peine
d’étre exclus des déllbératlons rclatives au
concordat,

Konkurskreis Arbon
Firma Herzog & Co,

(2720)
Maschlnenbau, Egnach (Thur-

gau). .

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Arbon: 28. Au-
gust 1950.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Ludwig Specker, Buchhaltungs- und Treuhandbureau, Arbon
(Thurgau).

:Eingabefrist: 12, Oktober 1950.

Glaublgerversammlung Dienstag, den 28. November 1950, nachmittags
15.30 Uhr, im Restaurant <Sternen», Egnach», Egnach (Thurgau)
Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Glaubigerversammlung, beim

Sachwalter. .

Verléngerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Proroga della moratorla
(L. E. F. 295, 4° capoverso.)

Kt. Luzern Konkurskreis Allishofen

Schuldnerin: Polyplast AG. Presswerk, Nebikon.

Gemass Entscheid des Amtsgerichtsprisidenten von Willisau vom 13. Sep-
tember 1950 ist der NachlaBschuldnerin die unterm 17. Mai 1950 bewil-
ligte NachlaBstundung um zwei Monate, d. h. bis und mit 17. November
1950, verlingert worden.

Luzern, den 15. September 1950.
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
lic. oec. W. J. Rilttimann, Sachwalter,
Waldstitterstrasse 31, Luzern.

©717)

Ct. Ticino Circondario di Lugano (2730)
La moratoria concessa a Nasoni Alessandro, industria budella
e tripperia, in Lugano (FOSC. N° 148 del 28 giugno 1950), & stata prorogata
di due mesi con decreto 20 settembre 1950 della pretura di Lugano.
L’assemblea dei creditori & rinviata al 29 novembre 1950, ore 15; esame
degli atti a partu‘e dal 29 novembre 1950.

Il commissario del concordato: Pletro Luvini.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (2724)

Débiteur: Fiaux Charles, ancien fabricant de boites & musique,
chemin des Sablons, & Lausanne.

Date de la décision: le 16 septembre 1950.

Asgsemblée des créanciers: lundi 23 octobre 1950, & 14 heures, dans une des
salle du Tribunal de district, Palais de Montbenon, & Lausanne.

Examen des piéces dés le 12 octobre 1950, au bureau du commlssalre, Office
des faillites, Ile St-Pierre, 3° étage, & Lausanne.
La usanne, le 16 septembre '1950.

Office des faillites de Lausanne, le préposé: E. Pilet.

Widerruf der Nachlasstundung — Révocatlon du sursls concordatalre
(SchKG 298, 309.) (L. P. 298, 309.)

Ct. de Gendve Tribunal de premiére instance, Genéve (2725)
Par jugement du 16 septembre 1950, le Tribunal a pris acte de ce que
Hulliger Jean, boucher, précédemment rue Voltaire 25, & Genéve,
actuellement rue de Veyrier 12, & Carouge, chez M. Porret, renonce au bé-
néfice du sursis qui lui a été accordé le 3 Jum 1950, et a, en conséquence,

révoqué le susdit sursis.
H. Pugin, commis-greffier.

Verhandlung Gber dle Bestdtigung des Nachlassverirages ‘
: (SchKG. 304, 317)
Déllbération sur ’homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Dle Gl#iubiger k& ihre d
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

ts au concordat peuvent se
présenter a Paudlence pour fairé valoir leurs
moyens d’opposition.

Deliberazlone sull’ omologazione del concordato
(L. E-F. 304, 317)

d! credltorl possono presentarsi all’udlenza per farvi valere le-loro opposizioni al con-
cordato.

Kt. Luzern Amlsger_ichtspizepr&sideht von Luzern-Sladl (2721/22)
1. Schuldner: Berger Emil, Photoatelier, Bergstrasse 18, Luzern.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Donnerstag, den 5. Oktobet 1950,
10.30 Uhr, im Amtsgerichtsgebdude, Grabenstrasse 2, Luzern,
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2. Schuldnerin: Avag, Autoverkaufs-Aktiengesellschaft,
Sagenmattstrasse 24/26, Luzern.
Tag, Stunde und .Ort der Verhandlung: Donnerstag, den 5. Oktober 1950,
14.30 Uhr, im Amtsgerichtsgebdude, Grabenstrasse 2, Luzern,
Luzern, den 14.September 1950.

Amtsgerichtsvizeprdsident Luzern-Stadt: Dr. W. Fischler.

Kt. Basel-Landschatt Obergerichl des Kanlons Basel-Landschaft, Liestal (2735)

Freitag, den 6. Oktober 1950, 10 Uhr, findet die Verhandlung iiber den
von Hauenstein Ernst, Binningen, seinen Gliubigern vorgeschla-
genen Nachlassvertrag statt. Gemiss Art.8304 SchKG ergeht hiermit die
entsprechende Einladung an die Gldubiger.

Liestal, den 19.September 1950. Obergerichtskanzlei.
Ct, de Fribourg Tribunal de la Sarine, Fribourg (2718)

Débiteur: Monney Léon, fils d'Henri, de Cournillens, coiffeur pour
dames et messieurs, & Fribourg, Pérolles 5.
Jour, heures et lieu de I'audience: jeudi 21 septembre 1950, & 10 heures, a
Ia salle du Tribunal, Maison de justice, & Fribourg.
Fribourg, le 13 septembre 1950.
Le président du Tribunal: X. Neuhaus,
Ct. de Fribourg Tribunal de la Sarine, Fribourg

Débiteur: Andrey Maurice, machines agricoles, & Fribourg.
Jour, heures et lieu de 'audience: mardi 26 septembre 1950, & 10 heures, &
la salle du Tribunal, Maison de justice, & Fribourg.
Fribourg, le 18 septembre 1950.
Le président du Tribunal:

(2726)

X, Neuhaus.

Ct. Ticino Prelura di Locarno (2723)

La pretura di Locarno rende noto di avere fissata ’'udienza del giorno
27 settembre 1950, alle ore 11, per la discussione sul concordato proposto
dal debitore Mondada Antonio, apparecchi e forniture elettriche, in
Muralto, ed avverte i signori creditori del loro diritto di opporsi, in detta
udienza, alla omologazione, & sensi déll’articolo 304 della legge fed. esecu-
zioni e fallimenti.

Locarno, 15 settembre 1950.

Per la pretura: Daniele Degiorgi, seg.-assessore.

Bestdtigung des Nachlassvertrages — Homologation du concurdat
(SchKG. 306. 308. 317) (LP. 306, 308, 317)
Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruyére, Bulle (2731)

En son audience du 12 septembre 1950, le président du Tribunal de la
Gruyeére a homologué le concordat présenté en cours de faillite par

Currat Amédée,
cycles et radios, Grand’rue, Bulle.
Bulle, le 12 septembre 1950.

Kt. Thurgau Bezirksgericht Steckborn (2740)
Das Bezirksgericht Steckborn hat mit Beschluss vom 15.September
1950 den von Dietrich Adolf, Mechaniker, in Berlingen, vorgeschla-
genen Nachlassvertrag auf der Basis von 25% bestitigt.
Weinfelden, den 19.September 1950. .
Gerichtskanzlei Steckborn.

Kollokationsplan Im Nachlassverfahren
(SchiKG 249, 250, 293 ff.)

Kt. Ziirich Konkurskreis Wiedikon-Ziirich
Im Nachlassvertrag mit Vermogensabtretung der Firma
Kappeler Fritz & Sohn,
Kunststeinfabrik, Steinstrasse 40, Ziirich 3, liegt der Kollokationsplan den
beteiligten Gldubigern beim unterzeichneten Liquidator zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von dieser Publikation an gerechnet, beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren am Bezirksgericht Ziirich durch Einreichung einer Klageschrift
im Doppel anhidngig zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt be-
trachtet wiirde.
Zirich, den 22. September 1950.
Dr. Max Gubser, Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 61, Ziirich 1.

(2732)

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursls concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)
Ct. de Vaud Tribunal d’Orbe © (2741)

Le président du Tribunal du district d’Orbe statuera en son audience
du lundi 2 octobre 1950, & 11 heures, en salle du Tribunal, Hétel de ville, &
Orbe, sur la demande de sursis concordataire présentée par

Perret Pierre-André,
radios, & Vallorbe.
Les intéressés peuvent se présenter 2 cette audience pour y fournir les
renseignements qu’ils pourraient posséder sur la situation du débiteur.

Orbe, le 19 septembre 1950. Le président: Rossel.

| Verschiedenes — Divers — Varla

Kt. Basel-Stadt ~ Zivilgericht Basel-Stadt
Verlingerung eines Moratoriums

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat auf Antrag des Konkurs-
amtes Basel-Stadt, als Sachwalter, das der

Optischen Anstalt E, Suter AG,

Basel, Untere Rheingasse 19, Basel, bewilligte Moratorium durch“Beschluss
vom 16.September 1950 um einen weiteren Monat, somit bis 24. Oktober
1950, verléngert.

Basel, den 18. September 1950. -

(2733)

Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Le président: D. Genoud,

j

Handolsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

Nachtrag, '
Cinéma Tivoll A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 192 vom 18. August 1950,
Seite 2146). Theodor Hotz, Mitglied des Verwaltungsrates, ist im Jahre 1928
geboren.

14. September 1950. Waren aller Art.
C. Keller & Co.,in Ziirich 6. Unter dieser Firma sind Carl Keller, von Au (Sankt
Gallen), in Horgen, als unbeschrinkt haftender Gesellschafter, und Josef
Juchli, von und in Ziirich, als Kommanditir mit einer Kommanditsumme von
Fr. 100, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. September
1950 ihren Anfang genommen hat. Einzelprokura ist erteilt an den Komman-
ditar Josef Juchli. Vertretungen in Waren aller Art. Hofwiesenstrasse 236 (bei
Josef Juchli).

14. September 1950. Oefen, Zentralheizungen.
Carl Gustav Bodmer & Cie., in Ziirich 8, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 163
vom 16. Juli 1946, Seite 2142), Ofenfabrik, Zentralheizungen. Gustav Robert
Bodmer ist infolge Todes ausgeschieden. Diese Gesellschaft hat sich am 1. Juli
1950 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschrinkt haftender
Gesellschafter ist Carl Gustav Bodmer. Kommanditir mit einer Kommandit-
summe von Fr. 1000 ist Karl Nobel, von und in Ziirich.

14. September 1950. Liegenschaften.
Winitra AG., in Winterthur. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 5. Septcmber 1950 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist der
Erwerb, die Ueberbauung, Veriusserung, Verwaltung, Vermietung und Ver-
pachtung von Liegenschaften aller Art. Das Grundkapital betrigt Fr. 100 000,
ist zerlegt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare
erfolgen im Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief, sofern die
Adressen simtlicher Aktionire bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Thm gehéren an und fihren Kollektivunter-
schrift zu zweien Ernst G. Renk, vom Riimlingen (Basel-Landschaft), in Zirich,
als Prasident, ‘Alfred Heusser, von und in Winterthur, und Dr. Albert Genner,
von Richterswil, in Ziirich. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Othmar
A. Blumer, von Freienstein, in Winterthur. Geschéftslokal: Stadthausstrasse 18
in Winterthur 1 (bei der Schweizerischen Bankgesellschaft).

14. September 1950. Konzentratfiilthalter usw.
Corden A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 22. August und 5. September 1950 eine Aktiengesellschaft. IThr Zweck ist
die Herstellung und der Vertrieb von Konzentratfiillhaltern und die Verwertung
von darauf beziiglichen Patenten. Sie ist berechtigt, andere Massenartikel der
Schreibutensilicn- oder verwandter Branchen zur Herstellung und zum Ver-
trieb zu iibernehmen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50000, ist zerlegt. in
50 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern.
Ihm gehéren an und fithren Kollektivunterschrift zu zweien Hugo Liithy,
von Schéftland und Brugg, in Brugg, als Prasident, Albert Mosimann, von
Lauperswil, in Thun, und Dr. med. Hans Wyss, von Messen, in Erlinsbach
(Aargau). Geschaftslokal: St.-Peter-Strasse 10 i in Zirich 1. .

14, Sepmmber 1950. Seide usw.
Sebawag, A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1949, Seite
2157), Seide usw. Théophil Gulich ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu sind in den Verwaltungsrat mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien gewihlt worden Friedrich Schiick, von und in Ziirich,
als Prisident, und Walter Schiick, von und in Ziirich, als Delegierter und Ge-
schéftsfithrer. Die Prokura von Walter Schiick ist erloschen.

14, September 1950.
Schmidt A.G., Holzimport, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1947
Seite 1842). Lorenzo Cattori ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Nen
ist in den Verwaltungsrat gewdhlt worden Heinrich Schmidt-Perrot; er bleibt
Kollektivprokurist. Kollektivprokura zu zweien 1st erteilt an Gerhard Schmidt,
von Basel, in Zollikon.

14. September 1950
Turmuhrenfabrik Méder A.-G., Andelfingen, in Klein-Andelfingen (SHAB.
Nr. 218 vom 18. September 1946, Seite 2734). Einzelunterschrift ist erteilt an
Paul Schmid, von Basel, in Klein-Andelfingen, und Frieda Bay-Baumgartner,
von Kiisnacht (Ziirich), in Oberégeri.

14, September 1950.
Hans Liithi, Mdbelgeschéft, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Hans Litthi,
von Riiderswil (Bern), in Ziirich 4. Ausfithrung von Reparaturen an und Neu-
anfertigung von Matratzen und Polstermobeln; Handel mit Mobeln und Tep-
pichen. Eichbiihlstrasse 32.

14. September 1950. Holz.
Fuchs & Co., in Ziirich 8, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 139 vom
16. Juni 1944, Seite 1354), Holzhandlung. Die Gesellschaft hat sich aufgelost.
Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

12. September 1950. Bonneterie, Textilwaren usw.
Marie Rieder, bisher in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen, Handel mit
Bonneterie, Mercerie und Textilwaren (SHAB. Nr. 193 vom 19. August 1949,
Seite 2182). Der Konkursrichter von Bern hat durch Erkenntnis vom 1. August
1950 iber die Firmainhaberin den Konkurs eréffnet. Das Verfahren wurde
mangels Aktiven durch Entscheid des Konkursrichters vom 19. August 1950
eingestellt. Da die Inhaberin ihr Geschaft weiterfiihrt, bleibt die Einzelfirma,
die den Sitz nach dem Spiegel, Gemeinde Kdniz, Bergstrasse 19, verlegt hat,
weiter bestehen. Der personliche Wohnsitz wurde ebenfalls nach dem Spiegel,
Gemeinde Koniz, verlegt.

Bureau Biel

12. September 1950. Wirtschaft.
John Huguenin, in Biel, Betrieb der Wirtschaft ¢Zur Burgs (SHAB. Nr. 147
vom 27. Juni 1938, Seite 1425). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geldscht.

12. September 1950. Restaurant.
Frau Rosa Huguenin-Hess, in Biel. Inhaberin der Firma ist Rosa Huguenin
geb. Hess, Witwe des John Huguenin, von Le Locle, in Biel. Betrieb des
Restaurant «Zur Burg». Untergéssli 1.
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12. September 1950. Restaurant.
D. Caprara, in Biel. Inhaber der Firma ist Damel Caprara, von Biasca, in
Biel. Betricb des Restaurant «Burgvogtei». Untergéssli 9.

12. September 1950,
Baugenossenschaft Frohlisberg, in Biel (SHAB. Nr.53 vom 5. Mérz 1947,
Seite 623). Der Sckretdr Markus Herren und der Kassier Ernst Grupp sind
aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurde gewdhlt Oskar Vogel, von Altnau, in Biel, als Sekretdr und Kassier. Er
zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten odcr dem Vizeprasidenten.

13. September 1950. Milch, Spezereien.
Ch. Ziircher, in Biel. Inhaber der Firma ist Christian Ziircher, von Trub, in
Biel. Milch- und Spezereihandlung. Zentralstrasse 101.

14, September 1950. Haushaltungsartikel.
F. Sieber, in Biel. Inhaber der Firma ist Franz Sieber, von Rapperswil (Bern),
in Biel. Handel mit Haushaltungsartikeln. Moosliweg 63.

Bureau Burgdorf

14. September 1950. Sattlerei usw.
Ernst Fiechter-Wyss, in Alchenfliih, Gemeinde Ritdtllgen-Alchen-
flih, Sattlerei, Tapeziererei und Mobelhandlung (SHAB. Nr.69 vom
22. Mirz 1924). Die Firma ist infolge Geschiftsiiberganges erloschen. Akti-
ven und Passiven sind auf die nachstehend eingetragene Firma <Ernst
Fiechter», in Alchenfliih, tibergegangen. 2

14. September 1950. Sattlerei usw.
Ernst Fiechter, in Alchenfliih, Gemeinde Riidtligen-Alchenfliih.
Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst Fiechter, von Diirrenroth, in Alchen-
fliith, Gemeinde Riidtligen-Alchenfliih. Sattlerei, Tapeziererei und Mobel-
handlung. Die Firma hat Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«Ernst Fiechter-Wyss», in Alchenfliih, tibernommen.

14, September 1950. Restaurant.
Hans Bill-Gasser, in Hindelbank, Betrieb des Restaurant bei der Bahn-
station (SHAB. Nr.162 vom 15.Juli 1930). Die Firma ist infolge Aufgabe
des Geschiftes erloschen.

14. September 1950,
Fritz Bill, Restaurant Bahnhof, Hindelbank, in Hindelbank Inhaber
dieser Einzelfirma ist Hans Friedrich Bill, von Moosseedorf, in Hindel-
bank. Speisewirtschaft (Restaurant ¢<Bahnhof»).

14, September 1950.
Kisereigenossenschaft Gruben, in Gruben, Gemeinde Heimiswil (SHAB.
Nr. 117 vom 22, Mai 1947). Aus der Verwaltung sind der Prisident Franz
Schiirch und der Vizeprésident/Kassier Fritz Rentsch ausgeschieden. Ihre
Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle wurden neu gewihlt: als
Prisident: Hans Schiirch, von Heimiswil, auf dem Almisberg, Gemeinde
Riiegsau, und als Vizeprisident/Kassier Hans Schiirch, von Heimiswil, an
der Schattseite, Gemeinde Riiegsau. Sie zeichnen unter sich oder mit dem
Sekretdr Johann Schir zu zweien.

14. September 1950. Sigerei usw.
Hans Liithi, in Oberburg, Sigerei und Holzhandlung (SHAB. Nr.203
vom 31. August 1917). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geléscht.

14. September 1950, Sigerei usw.
Ernst Liithi, in Oberburg. Inhaber der Firma ist Ernst Liithi, von Rii-
derswil, in Oberburg. Sédgerei und Holzhandlung. Krauchthalstrasse 455 B.

14. September 1950. Bickerei, Spezereien.
Ernst Krauchthaler, in Wynigen, Gross- und Kleinbéckerei, Handel
mit Spezereiwaren sowie Landesprodukten (SHAB. Nr.176 vom 31.Juli
1917). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen. -

14. September 1950. Biickerei, Kolonialwaren.
Fritz Krauchthaler, in Wynigen. Inhaber der Firma ist Fritz Krauch-
thaler-Aebi, von und in Wynigen. Gross- und Kleinbickerei, Kondxtorex,
Handel mit Kolonialwaren.

14, September 1950. Futtermittel usw.
Sam. Kohler, in Wy ni g en. Inhaber der Firma ist Samuel Kohler, von und
in Wynigen. Handel mit Futtermitteln und Landesprodukten Bahnhof-
strasse.

15. September 1950. Tuchwaren, Konfektion usw.
G. Pfister, in Burgdorf, Tuehwaren, Konfektion usw. (SHAB. Nr. 134 vom
12. Juni 1935). Die Firma wird infolge Griindung einer Kollektivgesellschaft
geloscht. Aktiven und Passiven sind per 1. September 1950 auf die nach-
stehend eingetragene Kollektivgesellschaft «G. Pfister & Co., Magazin zum
Stadthaus», in Burgdorf, iibergegangen.

15. September 1950. Tuchwaren, Mercerie, Konfektion usw.
G. Ptister & Co. Magazin zum Stadthaus, in Burgdorf. Unter dieser Firma
haben Gottfried Pfister, von Walliswil-Wangen, in Burgdorf, und Werner
Gschwend, von St. Gallen, in Burgdorf, eine Kollektivgesellschaft gebildet,
welche am 1. September 1950 begonnen hat. Die Firma hat Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma «G. Pfisters, in Burgdorf, {ibernommen.
Handel mit Tuehwaren, Mercerie, Bonneterie und Konfektion. Hohengasse 2.

Bureau de Courtelary

14 septembre 1950. Boulangerie, etec.
Albert Weber, & Cortébert, boulangerie-pitisserie (FOSC. du 25 sep-
tembre 1924, N°o 225, page 1586). La raison est radiée par suite du décés du
titulaire. L’actif et le passif sont repris par la maison <Jean Weber», &
Cortébert.

14 septembre 1960. Boulangerie, ete.
Jean Weber, 3 Cortébert. Le chef de 1a maison est Jean Weber, de See-
berg (Berne), a4 Cortébert. La maison reprend l'actif et le passif de la
maison <Albert Weber», radiée. Boulangerie-pétisserie.

14 septembre 1950. Nouveautés horlogéres.
Charles Weber & Cie,, 3 Cortébert, société en nom collectif, buteau
de recherches pour nouveautés horlogéres (FOSC. du 27 janvier 1948, N° 21,
page 258).°La soclété est dissoute depuis le 31 décembre 1949, Sa llquldatlon
étant terminée, la raison est radiée.

Bureau Laufen

14. September 1950,
Genossenschaftsdruckerei «Volksfreund» in Laufen, in Laufen (SHAB.
Nr. 237 vom 10. Oktober 1947, Seite 2978). Aus der Verwaltung ist der Pré-
sident Dr. Hans Erzer ausgeschieden. Seine Kollektivunterschrift sowie
diejenige des Geschiftsfiihrers Emil Walser sind erloschen. Zum neuen
Prasidenten wurde das bisherige Verwaltungsratsmitglied Albert Diirr, von
Ziirich, in Breitenbach, und zum Geschiéftsfiihrer Hans Thommen, Johanns
sel.,, von Bubendorf, in Laufen, gewihlt, Neu in die Verwaltung und zu-
gleich als Vizeprisident wurde gewihlt: Paul Jeker, Olivs sel., von Biis-
serach, in Dornach. Die Unterschrift filhren der Prisident Albert Dirr,
der Sekretir Erwin Saner (bisher) und der Geschiftsfilhrer Hans Thom-
men kollektiv zu zweien.

Bureau Nidau

14. September 1950. Bickerei usw. -
Hans Miiller, in Bellmund, Bickerel und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 286 vom 6. Dezember 1945, Selte 3033). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschiftes geldscht.

14, September 1950,
Milchverwertungsgenossenschaft Gaicht, “in Gaicht, Gemeinde Twann
(SHAB. Nr.255 vom 4.November 1948, Seite 2974). Ernst Miiller, Vize-
prisident-Kassier ist aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als neuer Vizeprisident-Kas-
sier gewdhlt Arnold Schumacher, von Treiten, in Gaicht, Gemeinde Twann.
Er zeichnet mit dem Présidenten und Sekretdr zu zweien,

Bureau Wangen a. d. A.

14. September 1950. Hotel-Restaurant.,
Fritz Marti-Hermann, in Niederbipp. Inhaber der Firma ist Fritz
Marti-Hermann, von Langenthal, in Niederbipp. Hotel-Restaurant <Zum
Bahnhof».

Luzern — Lucerne — Lucerna

13. September 1950. Apparate, Maschinen usw.
Segal Werk A.G. (Atelier Segal S.A.) (Segal Work inc.), in Luzern
(SHAB. Nr. 240 vom 13. Oktober 1949, Seite 2654). Laut 6ffentlicher Ur-
kunde vom 4. April 1950 hat diese Gesellschaft eine teilweise Statutenrevi-
sion vorgenommen. Das bisherige Grundkapital von Fr. 50 000 wurde unter
Umwandlung einer Forderung durch Ausgabe von 20 neuen Namenaktien
zu Fr. 500 auf Fr. 60 000 erhoht. Ferner wurden die bisherigen 50 Namen-
aktien zu Fr. 100 in 10 Namenaktien zu Fr. 500 zusammengelegt. Das Grund-
kapital der Gesellschaft betridgt demnach Fr. 60 000, eingeteilt in 120 Na-
menaktien zu Fr. 500; es ist voll liberiert. Weitere publikationspflichtige
Tatsachen wurden durch diese Statutenrevision nicht beriihrt.

13. September 1950. Touristik usw.
Fugi, A: Fuchs, in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Adolf Fuchs jun.,
von Malters und Luzern, in Luzern. Agentur und Vertretungen fiir Touristik,
Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe. Theaterstrasse 7 (Hotel «Concordias).

14. September 1950.
Ausland-Schweizer-Selbsthilfe-Genossenschaft, in Luzern, in Konkurs
(SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1949, Seite 2434). Der iiber diese Genos-
senschaft eréffnete Konkurs wurde am 21. August 1950 mangels Aktiven
eingestellt. Die Genossenschaft wird daher von Amtes wegen geléscht.

14. September 1950. Photos.
M. Boesiger, in Krien s. Inhaberin dieser Firma ist Margrit Boesiger, von
Herzogenbuchsee, in Kriens. Photogeschéft. Luzernerstrasse 61.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
15. September 1950. Raucher- und Kolonialwaren.
Josef Nipflin, in Stans, Klein-Hansmatt, Raucher- und Kolonialwaren
(SHAB. Nr.299 vom 21. Dezember 1949, Seite 3325). Der Einzelrichter fiix
Schuldbetreibung und Konkurs Nidwalden hat durch Urteil vom 17. Juli
1950 liber den Firmainhaber den Konkurs erdffnet.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck

15. September 1950. Landwirtschaftliche Produkte, Holz. 0
Erwin Saladin, in B @ir e n. Inhaber der Firma ist Erwin Saladin, von und in

Biiren (Solothurn). Handel mit landwirtschaftlichen Produkten und Holz-

handlung.
Bureau Ollen-Gdsgen

15. September 1950. Handelsgesch#fte.
Universa G.m.b. H, Olten, in Olten, Handelsgeschifte (SHAB. Nr.50
vom 1.Mérz 1949, Seite 576). Walter Schmutz ist nicht mehr Geschéfts-
fithrer. Seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Geschiftsfiihrer wurde
ernannt Willy Brunner, von Laupersdorf, in Olten. Er fiihrt Einzelunter-
schrift.

15. September 1950. Autotransporte (Sachen).
Hug & Graf, in O 1t e n. Fritz Hug, von Riitschelen (Bern) und Walter Graf,
von Heiden (Appenzell A.-Rh.), beide in Olten, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1950 begonnen hat.
Die Gesellschafter fithren Kollektivunterschrift. Dienstminner, Autotrans-
porte (Sachen). Aarburgerstrasse 15.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Faido
14 settembre 1950. Autotrasporti.
Jelminl Arturo, in Airolo. Titolare di tale ditta individuale & Arturo Jelmini
fu Antonio, da ed in Airolo. Servizio taxi.

Ulfficio di Locarno

9 settembre 1950. Autoveicoli, ecc.
Societa Anonima Fratelli Ambrosoli, in Locarno, compra vendita di auto-
veicoli, ecc. (FUSC. del 9 novembre 1948, N° 263, pagina 3039). Dipendentec-
mente da atto pubblico di data 27 giugno 1950, nella sua assemblca gencrale
straordinaria di stessa data, la societd ha deciso il suo scioglimento. Essa non
esiste pitt che per la sua liquidazione ehe sard fatta sotto la ragione sociale
Societd Anonima Ambrosoli in liquidazione da Renato Perucchi, da Stabio,
in Ascona, nominato liquidatore con firma individuale. I diritti di firma sociale
di Pierino Ambrosoli gia presidente, Giannetto Ambrosoli gia segretario, Re-
nato Perucchi gid quale procuratore, sono_estinti. Recapito: piazza Grande.

13 settembre 1950. Osteria.
Carmine Domenica, in Minusio, osteria Carmine (FUSC. del 17 luglio 1915,

No 164, pagina 1000). La ditta ¢ eancellata su istanza dellatitolare, non raggiun-

gende piu i limiti previsti per 'obbligatorieta.

13 scttembre 1950. Prodotti non fermentati di frutta.
Virano S.A., con sede in Magadino, preparazione e commercio di prodotti
non fermentati di frutta e specialmente di uva (FUSC. del 11 ottobre 1946,
No 238, pagina 2977). Dipendentemente da atto pubblico-processo verbale della
sua assemblea generale del 17 luglio 1950, la societd ha aumentato il proprio
capitale sociale da 150 000 fr. a 250 000 fr. con I'emissione di 100 azioni di
1000 fr. al portatore, interamente libcrate. Lo statuto & stato modificato di
conseguenza. 11 capitale sociale & attualmente di 250 000 fr., diviso in 250 azioni
da 1000 fr. ciascuna, al portatore, interamente liberate. Nell’assemblea generale
del 21 agosto 1948, & stato nominato nuovo membro del consiglio di amminis-
trazione Augusto Resinelli, da ed in Bellinzona, con firma sociale a due, collet-
tivamente con un altro membro del consiglio d’amministrazione.

14 settembre 1950. Birra, gazose, autotrasporti, ecc.
Martignoni Ugo tu Costantine, in Vira- Gambarogno, negoziante, deposito
di birra e fabbrica gazose (FUSC. del 10 luglio 1917, N° 158, pagina 1123).
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L’indicazione del genere di cotnmercio & cosi completata: Negoziante, deposito
di birra, fabbrica gazose e impresa di autotrasporti di cose.

Ulficio di Lugano

8 settembre 1950
Banca delio- Stato dei Canton Ticino, Succursaie di Lugano, in Lugano
(FUSC. del 6 ottobre 1949, N° 234, pagina 2600), con sede principale
a Bellinzona. Antonio Danesi fu Francesco, da Bellinzona; Max Zoppi fu Max,
da S. Vittore (Grigioni), entrambi in Bellinzona; Bruno Martinoni di Martino,
da ed in Minusio, sono stati nominati procuratori con firma collettiva con un
altro avente diritto, anche per la succursale.

14 settembre 1950. Bar.
Bernasconi Romolo, in Melide. Titolare ¢ Romolo Bernasconi fu Guerino,
da Chiasso, in Melide. Esercizio del « bar Romolo ». .

14 settembre 1950. Caffé-pasticceria.
Arturo Gut, in Lugano. Titolare & Arturo Gut fu Emilio, da Obfelden (Zurigo),
in Lugano. Esercizio del caffé-pasticceria ¢« Portici ». Piazza Manzoni.
i 14 settembre 1950. Commestibili.
Fiorinda Mariani, in Lugano, negozio di commestibili (FUSC. del 3 agosto
1950, N° 179, pagina 2018). La ditta vien cancellata per cessazione di com-
mercio.

14 settembre 1950. Serramenta, mobili.
Gervasio Taroni, in Bissone, Titolare ¢ Gervasio Taroni fu Pietro, di nazio-
nalita italiana, in Bissone. Lavorazione elettrica di serramenta e mobili.

14 settembre 1950. Panetteria..
Virginia Gobbin-Mariani, in Lugano, panetteria (FUSC. del 23 gennaio 1941,
Ne 19, pagina 156). Nuovo recapito del negozio: via Pessina 20, .

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d’Aigle

2 septembre 1950.
J. Antoine, Pharmacie, & Leysin, pharmacie et laboratoire analytique de
chimie et de bactériologie (FOSC. du 27 avrll 1906). Cette raison est radiée
par suite du décés du titulaire,

14 septembre 1950.
Dr. Antoine et Dittrich ci-devant Pharmacie Antoine, 4 Leysin. Sous cette
raison sociale, Henri Antoine, de Porrentruy, & Pully, et Georges Dittrich, de
et & Leysin, ont constitué une société en nom collectif qui a commencé le
ler aott 1950. La société est engagée par la signature des deux associés signant
collectivement. Exploitation d'une pharmacie a Leysin-Feydey.

14 septembre 1950. Viticulture,
La Magnenaz S.A., a Aigle (FOSC. du 11 juillet 1950). Le conseil d’adminis-
tration est composé de: président: Fernand Cuendet, de Ste-Croix, a Aigle;
secrétaire: Paul Baatard (déja inscrit); mémbre: Paul Briaux (déja inscrit).
L’administrateur et président Paul Genet a démissionné; sa signature, ainsi
que celle de I'ancien directeur Fernand Krebs sont éteintes. La société est
engagée par la signature collectlve de deux des membres du conseil d’adminis-
tration.

Bureau de Lausanne
14 septembre 1950. Transports.

Aibert Chapuis, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Albert Chapuis, allié :
Zaffaroni, d’Epalinges (Vaud), & Lausanne. Transport de personnes par véhi--

cule automobile. Rue Chaucrau 10.

14 septembre 1950. Produits chimiques.
M. Mercier, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Marcel-Justin Mercier,
de Semsales (Fribourg), & Lausanne. Fabrication et vente de produits chi-
miques, principalement d'un fixatif pour cheveux, marque « Ondulex ». Chemin
de Montelly 35.

14 septembre 1950. Produits chimiques, etc.
Luc Beck, a Lausanne, produits chimiques (FOSC. du 26 avril 1944, page 510).
Procuration avec signature individuelle est accordée & Samuel Beck, de Sumis-
wald (Berne), 4 Lausanne.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

13 septembre 1950. Produits manufacturés.
Marksa S.A., 4 La Chaux-de-Fonds, importation, exportation et fabrication
de produits manufacturés (FOSC. du 23 décemhre 1946, N° 300). Les bureaux
sont actuellement: rue de la Ronde 4 bis.

14 septembre 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Mme Marguerite Aeschiimann, 2'La Chaux-de-Fonds, épicerie, primeurs,
mercerie, denrées coloniales (FOSC. du 26 juin 1945, N°© 146). Les locaux sont
actuellement: rue Numa-Droz 131.

14 septembre 1950. Horlogerie.
Wiiiy Richard, 3 La Chaux-de-Fonds, achat et vente d’horlogerie (FOSC.
du 9 janvier 1946, No 6). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

14 septembre 1950. Accessoirs de vélos et motos, etc.
Agex. Eugéne-Altred Vuillemin, 3 La Chaux-de-Fonds, agence de nouveautés
commerciales et industrielles, en parl'.iculier d’accessoires de vélos et mqtos
(FOSC. du 9 aoit 1949, No 184). La raison est radiée par suite de cessation de
commerce. ;

Genf — Gendve — Ginevra
. 13 septembre 1950. Transport’ de personnes par auto-taxi.

G. Meier, 2 Geneéve. Le chef de la maison est Charles-Louis-Georges Meier,
de et & Gentve. Transport de personnes par auto-taxi. Avenue de la Gare des
Eaux-Vives 8.

13 septembre 1950. Epicerie-laiterie, etc.
Louis Racca, 4 Genéve, épicerie-laiterie et primeurs (FOSC. du 9 mai 1936,

page 1143). La raison est radiée par suite de remise de commerce. 2

13 septembre 1950. Epieerie-primeurs. .

- Luebke, & Chéne-Bourg. Le chef de la maison est Ernest Luebke, de Hem-
menthal (Schaffhouse), & Chéne-Bourg, séparé de biens de Margaritha- Angehca
née Kaufmann. Epicerie-primeurs. Rue du Gothard 22.

13 septembre 1950. Tabacs, etc.
Mme Gerdii, & Genéve. Le chef de la maison est Margaritha Gerdil née Mathys,
de natlonahté frangaise, & Genéve, épouse séparée de biens et diment autorisée
d’Emile-Louis Gerdil. Tabac, .papeterie et journaux, Rue de Carouge 85.

13 septembre 1950. Maroquinerie ét articles de voyage.
W. Kunz, & Genéve. Le chef de la maison est Frltz-Wllly Kunz, de Diemtigen,
(Berne), & Genéve. Fabncatlon et comnierce de maroquinerie et d’articles de
voyage. Qua1 de I'Ile 3.

13 septembre 1950. Serrurerie, etc.
A. Winterhaiter, 4 Genéve. Le ehefl de la maison est Alphonse Winterhalter,
de et & Genéve. Entreprise de serrurerie et toutes constructions metalllques.
Rue du Roveray 14.

13 septembre 1950. Machines-outils.
Viai & Ritschard, & Genéve, représentation et commerce de machines-outils,
société en nom collectif (FOSC. du 12 juillet 1950, page 1814). L’associé Adolf
Ritschard et son épouse Martha née Zwahlen, sont, par contrat, mariés sous
le régime de I'union des biens.

13 septembre 1950. Transports de marchandises par autos-camions.
Charles Corthésy, & Genéve, transports de marchandises par camions-autos
(FOSC. du 28 avril 1949, page 1128).- La raison est radiée par suite de remise
d’exploitation.

13 septembre 1950. Horlogerie.

RENAL 8.A,, 4 Genéte, commerce d’horlogerie, etc. (FOSC du 24 mai 1950,
page 1350). William Keller, de et & Genéve, a été nommé unique administrateur,

avec signature individuelle, en remplacement de André Revillard, démission-

naire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouveaux bureaux: rue du Port 4.

13 septembre 1950.
Société Immobiiiére des Pitons, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 17 fé-
vrier 1949, page 468. Gabriel Chérelle, de Carouge, 4 Genéve, a été nommé
unique administrateur, avec signature individuelle, en remplacement de Vve
Erwina Lorétan née Mathier, démissionnaire, dont'les pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: route de Malagnou 12, chez Gabriel Chérelle.

13 septembre 1950.
«OFA» Société Anonyme pour I'Industrie du Bois en Liquldation («OFA» Holz-
industrie A.G. in Liquidation), & Genéve (FOSC. du 14 décembre 1949, page
3258).. Nouvelle adresse: rue de la Corraterie 12, bureaux de la «Société de
Gestion financiére et de Placements S.A.».

13 septembre 1950.
Société Nouveiie du Journai Frangais en iiquidation, 3 Genéve, société coopé-
rative (FOSC. du 22 décembre 1948, page 3475). La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif, suivant bilan au 31 mars
1950, sont repris par la société «Journal Frangais S.A. », 4 Genéve, ci-aprés
inscrite.

13 septembre 1950.

Journai Frangais S.A., 3 Genéve. Selon acte authentique et statuts du 4 juillet
1950, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour objet I'exploitation et la publication du journal paraissant & Genéve,
sous le titre de ¢Journal Francais», destiné a I’amélioration et au développement
des relations morales, intellectuelles et économiques entre la France et la Suisse.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 500 actions de 100 fr. chacune,
nominatives. Il est libéré a concurrence de 20 000 fr. La société reprend & sa
fondation, avec effet au 1¢r janvier 1950, ’actif (matériel, banques, débiteurs
divers, chéques-postaux, caisse, profits et pertes) au montant de 31236 fr. 45,
et le passif (créanciers divers) au montant de 21 653 fr. 45, de la sociétécoopérative
«Société Nouvelle du Journal Francais en liquidation», & Genéve, ci-dessus
radiée, selon bilan au 31 mars 1950 annexé a I'aete de constitution, soit un
actif net de 9583 fr., prix pour lequel cette reprise est acceptée. L’organe de
bubhclté est la Feullle officielle suisse du commerce. L’assemblée générale est
convoquée par lettre recommandée adressée a chaque actionnaire. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Il est composé de: Xavier Givaudan, président, de nationalité francaise, &
Genéve; Fernand Fournier, secrétaire, de et 4 Genéve; Jean Peron, de natio-
nalité frangaise, & Genéve; Emile Derippe, de nationalité francaise, & Drize
(Plan-les-Ouates); Philippe Albert, de et & Genéve; Henry George, de et &
Genéve; Joseph Poncet, de et & Genéve; Marc Bernheim, de et & Bile, et
Maxime Jolivet, de nationalité francaise, & Lausanne, lesquels signent collec-
tivement & deux. Bureaux: quai des Bergues 27.

Andere, durch Gesctz oder Verordnung zur Vertffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prestrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Holle-Nahrmittel AG., Arlesheim
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat am 27. Juli 1950 ihre Auflésung beschlossen. Mik
der Durehfiihrung der Liquidation sind beauftragt worden:

Dr. Albert Diefenbaeh, Mitglied des Verwaltungsrates, Arlesheim und
Peter Thiiring-Hauri, Arlesheim.

Die Gliubiger der Gesellsehaft werden hiermit unter Hinweis auf
Art. 742 OR aufgefordert, ihre Anspriiche mit Begriindung bis 11. November
1950 bei Peter Thiiring-Hauri, Sekretir, c/o Bezirkssehreiberei Arlesheim,
anzumelden. Gléubiger, die sieh nieht anmelden und deren Anspriieche aueh
nieht aus den Gesehiftsbiiehern der Gesellsehaft ersiehtlich sind, werden
in der Liquidation nieht beriicksichtigt. Ferner haben diejenigen Glﬁubiger,

-die ihre Forderungen im vorausgegangenen Sanierungsverfahren schon am

Sitz der Gesellsehaft angemeldet hatten, solehe noehmals anzumelden. _
Arlesheim, den 16. September 1950. (AA.296%)
Holle-Niihrmittel AG., Arlesheim in Lig.: Die Liquidatoren.

Lanid A.-G., Kunstlederfabrik, Herisau
Liquidations‘-Schuldenmf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Verdffentlichung

Mit Besehluss-der Generalversammlung vom 22. Juni 1950 ist die Ge-
sellschaft in Liquidation getreten.

Die der Gesellsehaft bekannten Gliubiger sind fiir ihre Forderungen
bereits befriedigt worden. Allféllige weitere Gldubiger werden aufgefor-
dert, ihre Anspriiehe gegen die Gesellsehaft beim Liquidator: Walter Riet-
mann, Biicherexperte VSB, Speisergasse 34, St. Gallen, mnert Monatsfrist
anzumelden. (AA. 293Y)

Herisau, den 11. September 1950.

Der Liquidator: Walter Rietmann
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Schweden — Freiliste

Im Interesse einer rechtzeitigen Orientierung der
schweizerischen Wirtschaftskreise wird nachstehend in el-
ner nichtamtlichen Uebersetzung in' die deutsche Sprache
die mit Zirkular Nr. 29 der staatlichen Handels- und In-
dustriekommisslon vom 27. Juni 1950 bekanntgegebene
schwedische Frelliste verdffentlicht, wobei aus Griinden
der Vereinfachung diejenigen Waren weggelassen worden
sind, die far die schweizerische Ausfuhr iberhaupt nicht
in Betracht fallen. Es handelt sich dabei um die gemass
den Richtlinien der Organisation fOr europdische wirt-
schaftliche Zusammenarbeit (OECE) aufgestellte, soge-
nannte 609%ige Freiliste, die jedoch erst dann auch auf
die Schweiz Anwendung flndet, wenn deren Beitritt zur .
Europiéischen Zahlungsunion rechtskraftig wird.

Der Vollstindigkeit halber wird darauf hingewiesen,
dass neben dieser OECE-Liste schon bisher e{ne eigentliche

: Mitteilungen ~ Communications — Comunicazionl
Suéde — Liste des marchandises libérées

Afin de renseigner & temps les milieux économiques
suisses, la liste suédoise des marehandises libérées flgurant
dans la circulaire N° 29 de la Commisslon gouvernementale
du commerce et de i’Industrie, du 27 juin 1950, est pubilée
ci-aprés en traduction aliemande non-officieiie. Dans un
but de simplification, ies marchandises qul n’intéressent
pas le commerce d'exportation suisse ont été laissées de
cdté. Il s’agit de ia llste de llbération de 609, étabile
selon les principes de i’« Organisation européenne de coo~
pération économiques (OECE), qui nesera toutefols appli-
cable & la Suisse que lorsqu’elle aura adhéré définitive-
ment a I'Unlon européenne des palements.

La liste OECE précltée est complétée par la liste de
llbération qul exlstalt déja et dont ies marchandises sont

précédéed d’'un’ astérlsque.

Freiliste bestand, auf welcher die am Schluss der OECE-
Freiliste mit elnem * hezeichneten Waren figurieren.

Svezia — Lista delle merci liberate

Allo scopo di orientare per tempo i ceti economice
svizzerl, sl pubbiica qui appresso il testo deila traduzioni
non ufficlale in iingua tedesca della lista svedese delle
merel llberate che ia Commissione statale dei commercio e
dell’Industria aveva comunicato con circolare N° 29 dei
27 luglio 1950; a titoio di sempllficazione, sono state ivi
tralasclate le mercl che per l’esportazione svizzera non
entrano affatto in linea_di conto. Sl tratta delia cosiddetta
lista delle merci che possono essere importate ilberamente
In ragione def 60 %, che ¢ stata allestita conformemente alle
dlrettlve dell’Organizzazione europea per la coilaborazione
economica (OECE); questa llsta sara tuttavla applicata
anche alla Svizzera solo quando la sua accesslone all’Unione
europea del pagamenti sara stata convalldata,

Per I’esattezza, si fa rilevare che, accanto a questa
lista del’OECE, eslsteva gia una lista dl merci liberate.
proprlamente detta, suila quale le merci figuranti in
calce alla llsta OECE sono deslgnate con un asterlsco (*).

Stat. Nr.
des schwedisehen
_ Zolltarifs *
74

75
76

77
78:1—-79
80—82 -
83:1

83:2

85, 87
88

.93
100—101
108:3—4
108:5—6
110118

150:1—4
223
243:1—-2

277278

280:1—2
293

296
297 .
298

299:1—302
308
313

318:1—5
319—320:2

379—382
390—393
398-—400:2
402

404

417
431:1—2

432—433
434—438:8

446:1—2

451:5

453

454

455:4, 6—T
456-—457:2
460:1
460:2

461

462:1
462:2
463:1
463:2
465-—467
468
469—470
475

L Tlere und anlmalisehe Stotfe

Knochen und Horn, unbearbeitet oder gesagt, geschiissen, ge-
spalten und geraspelt, sogenannte Hornborsten sowie ge-
schnittene und gespaltene Federkiele inbegriffen.

‘Waschschwamme.

Schildpatt, Perlmutter sowie Schalen von Muscheln und
Schnecken, unbearbeitet.

Borsten.

Rosshaar, Kroliaar und Seiie aus Rosshaar lnbegrlﬂen.

Federn, n. a. g.

Dérme.

Blut und tierisctie Teile n. a. g.; tlerlscher Abfall, n. a. g.

IL Pflanzliche Stotfe

‘Wurzeln, nicht essbar, n.a.g., ausgenommen Relswurzeln,
ebenfalls Wurzelknollen von Gladiolen.

Blumenzwiebeln; ebenfals zwiehelihnliche Wurzelstdcke und
Wurzelknollen, n. a. g. von Blatengewichsen.

Veredelte Apfel-, Birnen-, Pfl und Kirschbi

Runkelraben (Zuckerﬂ\ben) und Zlchoriewurzeln.

Tomaten. .

Tomatenpurée, nicht zu emer anderen Nummer gehdrend.

Kachengewichse, n. a. g., jedoch ohne frische oder nur gekochte
Zwiebeln.

Nusskerne.

Biumensadmereien.

Graser, geflochten oder gespalten; Seegras, gekriuselte Fasern
und anderer Rosshaarersatz sowie als Polstermittel her-
gerichtetes Moos.

IIL Fett, Oele und Waehs, tlerisehen oder pflanzllehen Ursprungs

Insektenwachs, Pfropfwachs und Wachs, n. a. g., auch konst-
liche Erzeugnlsse.

Iv. Frzeuunlsse der Lebensmittelindustrie; Getriinke; Tabak;

Futtermittel
Fleischextrakt und k te Suppen.
Farbe, auch In fester Form, keinen Spirltus entha]ten&
Kakaopulver.
Kakaobutter.

Schokolade, auch mit Zusatz von Zucker oder Mlich, von Vanllle
oder andern aromatischen Stoffen.

Konfittiren, n. a. g.

Hefe.

Kaffeesurrogat ohne Kaffeezusatz.

Konserven, von Frichten, Beeren, Knchengewachsen, Piizen
oder Wurzeln.

Frochte und Beeren.

Kachengewi#chse.

V. Mineralische und fosslle Stoffe

Kalkspat und anderer Kalkstein, ebenfails Dolomit.

Steinarten, n. a. g.

Lehm, Kaolin Inbegriffen.

Zement for Bauzwecke.

Isollermasse gegen Wiarme, Kilte oder Geriusch, ganz oder
tellwelse aus mineralischen Stoffen.

Gasreinigungsmasse,

Asphalt, auch kanstlich, Asphaitkitt und Asphaitmastix in-

" begriffen; ebenfalls Kabelmasse aus Asphalt.

Pech, nicht zu einer andern Nummer gehérend.

Steinkohienteer und anderer aus fossllen Stoffen gewonnener
Teer sowie andere durch Trockendestillation hergestelite
Stoffe nicht zu einer andern Nummer gehdrend; Stelnkohlen-
teer, hergesteilt zum Belag von Ddchern, Betonunterlagen,
Eisenkonstruktlonen oder dhnilche, oder for die Behandlung
von Strassen, sowle far dhnliche Zwecke geelgnete fltissige
Pech- oder Asphallpraparate Konservierungsmittel far Hoiz-
und Textilwaren, aus Stelnk eerdlen, ver-
sehen mit Teer, Pech, Asphalt oder Mineraldlen; Benzolble.
Karbolsaure, Naphtalln und andere glelchgeartete Destilia-
tlonsprodukte aus Steinkohleteer; ebenfalls Karbolkalk, Styrol
(Styren) und Cyklohexanon sowle Tetrahydronaphtalln und
andere Ahnliche Hydrlerungsprodukte aus Naphtalin, Phenol
oder Kresol. o

Paraffin.

VI. Chemisehe Produkte und Apothekerwaren; Farben und Flre

nlsse; wohlrlechende Stotle; Selfe, Kerzen und andere Erzeugnisse

aus Oelen, Fett oder Wnelm Lelm, Klelster oder Gelatine;
Sprenqswﬂe Diingemlttel d

Arsenlk und Phosphorhydrid.
Phosphoresqulsulfid. ‘
Schw lium, Schwi rlum und Schwefelleber.
Verdichtete Gase, ausgenommen Aethyneloxyd und Chior.
Salzsiure, Schwefelsdure und’ Schwelelsaureanhydrid.
Fluorwasserstouséure.

Chromsiure. ,

Borsiure. -

Zltronenséure.

‘Welnsdure, .. . it
Benzoésaure,

Sallcyls#ure.

Essig_und Esslgs#iure,

Oxalsiure; ebenfalls Kaiium-, Natrlum- und Ammoniumoxaiat.
Glycerin,

Kallum- und Natriumxantogenat,

Stat. Nr.

| des sehwedisehen

Zolltarifs
476
477
1478
479 0
481
482
483
484 0
485
486
487

488
489

490
492:1
493:1
493:2
494
494:1
495
496
498:1
498:2
499
500
501

506:1—2
507
508
509
510
511:1—2
511:3

' -512
513:1—2

514

515:4—7
515:8

516:6
516:7
516:8
516:9
516:11
516:12
516:13
516:14
515:16
516:17

517
519
520

Kaustlsches Ammoniak.

Ammoniumkarbonat (Hirschhornsalz).

Chromalaun.

Alaun, n. a. g., sowle Aluminiumsuifat (schwefeisdure Tonerde).

Ferrosulfat (Eisenvltriol).

Kupfersulfat (Kupfervitrioi).

Ammoniumnltrat,

Silbernltrat (Lapis).

Natriumazetat (essigsaures Natron).

Calclumazetat (esslgsaurer Kalk).

Chromazetat (essigsaures Chromoxyd), Elsenazetat (essigsaures
Elsenoxyd), und ‘Kobaltazetat (esslgsaures Kobaltoxydul).

Blelazetat (Bleizucker) nnd - Bieiesslg.

Blutlaugensalz, gelb oder rot (Ferro- und Ferricyabide aus
Kallum und Natrlum).

Kallumcyanld und Natriumcyanld.

Ammoniumsulfat.

Aluminiumoxyd, nlcht zn Nr. 397:1 gehorend.

Kleselkarbld (Karborundum). .

Bleloxyd (Bleiglete).

Mangandioxyd.

Kochsalz (Natrlumchlorid).

Kaliumchlorid.

Magnesiumchlorid.

Calciumchlorid.

Zinnchlorur (Zlnnsalz), Zlnnchlorid und Zlnnoxyd.

Kaliumchlorat. .

Bromlde und Jodide aus Metallen oder Ammonium, nicht zu
einer andern Nummer gehﬁrend

Z fat, Zlnkchlorld und Z fumchiorid

Nickelsulfat und Nickelammonlumsulfat.

Natriumsulfit.

Kaliumnitrat (Kallsalpeter).

Pottasche (Kallumkarhonat)

Soda (Natriumkarbonat). '

Natrlumblkarbonat,

Borax. .

Chromate aus Metallen oder Ammonlum, nicht zu elner andern
Nummer gehdrend.

Tartrate (welnsaure Salze) aus Metalien.oder Ammonlum, nicht
zu elner andern Nummer gehdrend.

Vereinlgungen aus Arsenlk, Antlmon und Wismut.

Salze aus Sulfoxylsdure oder hydroschwefllger Séure, auch In
Verbindung mit Formaldehyd, Aceton und ahnllche.

Ammoniumfluorid und Ammoniumblfiuorld.

Barlumkarbonat und Banumchloﬂd,

Kallumsulfat.

Kallumbisulflt und Kaiiummetabisulfit.

Magnesiumkarbonat.

Magneslumsuifat.

Mangansulfat.

Natriumbenzoat.

Natriumtiosulfat.

Oxyde, Hydroxyde (Hydrate), Fluoride, Chiorlde, Chiorate,
Sulfate, Sulfite, Hyposulfite, Nitrate, Carbonate, Borate,
Perborate, Molybdate, Permanganate, Formlatex (amelsen-
saure Saize) und Benzoate ans Metallen und Ammonium, nicht
zu elner andern Nummer gehdrend; ausgenommen Kallum-
permanganat und Natrlumperborat.

Chlorkalk. .

Nitrobenzol (Mlrbandl).

Anllinl (Anllin), Naphtol, NaphtyiamIn, Nitranllin, Phenylen-
dlamin, Tolyendiamln und Resorcin sowle Salze aus dlesen
Stoffen; Blmetylamlinolesslgsiure, und deren Alkalisalze;
‘Thiokarbanllld, Toluldin und Xylidin; ebenfalls hthere eln-
wertlge Alkohiole.

Sacharin und andere kQnstliche Sassmittel.

Holzteer sowle andere durch Trockendestlllation aus Hoiz oder
Harz hergestellte Stoffe, n. a. g.

Harzselfe oder sogenannt.e'r Harzleim.

Holzgelst (Metanol).

Aceton und Acetondl sowle Metyletylketon.,

Formalln.’

Etyldther, auch vermnscht mit Spliritus.

Kollodium,

Kasein.

Kﬂselnb.

Siurewecker.

Lot- und Schwelssmlittei, n.a. g. °

Gluhstrompfe und’ andere Glthnetze, abgebrannt.

Mineralquellsalze, auch-konstliche.,

YitamIne, Vitaminkonzentrate und andere vitamlnhaitige Er-
zeugnlsse, nicht zu einer andern Nummer gehdérend.’

Azetphenolisatin, Bernstelnsaure, Difithylamin, Dlithylamino-
athanol, Diathylin, Dlithylsulfat, Diphenoilsatin, Dlhydro- °
cholsdure, Dichlorhydrin, Dimethylamin, Dlmethylanilln,
Dimethyisulfat, Ergosterin, Aethylendlamin, Aethyienchlor-
hydrin, Phenylacetamld, Phenylhydracin, Phenylessigsaure,
GlutamInsiurehydrochlorid, Hlstidln, Kaiziumlaktat, Kal-
zlumrhodanld, Kapronsaure, Chinolln, Chlordinitrobenzol,
Litiumzitrat, "M e, Metakresotinsiure, Methylaze-
tamld, Monomethyiamin, Natriumamld, Natrlumanhydro-
methyiendlphosphat, Natriumgiutaminat, Natriumorthojod-
‘hippurat, Natriumsailzylat, Orthooxychinolln, Parametoxi-
benzaldehyd, Paraoxibenzoesiuremethylester, Paraoxybenzoe-
‘sduredthylester, Paraoxybenzoesiurepropylester, Paratoluol-
sulfonsiduremethyiester, Paratoiuolsuifonsiureethylester und
Suu.'osalizylsAure. o
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Stat. Nr. Stat. Nr. 3
des schwedlschen * Y des sehwedischen .
Zolltarlfs Zolltarits ‘
aus 539:2 Apothekerwaren, glnfache oder gesetzte, 707 Vollradreifen, auch In Langen.
: men Azetyisalizyisaure. . 708:2—4 Fahrradteile, nicht zu Nr. 702 gehdrend, darunter Pedal-
540:10 Akzel_eratorlen (andere :ills Hieixlalm]:th}l'lenter:“::n‘n,) nnd Antloxy- und Bremsgummi in Lingen.
:i:l%lxr:lti::;r:l:licdusiﬁec Estimme Scnejbel 710:1—5 Automobii- und Motorradteile, nicht zu Nrn. 702, 709,
540:11 Insektenbekampfungsmittei (DDT, Nikotln und Nikotlnprapa- ot mﬁ“‘f.‘l ge(h?c';;“ku:;’“““" fﬂ:‘r‘ TI;?;:
rate usw.) nicht zu einer andern Nummer gehdrend. dazhm) 8! LEZanECHAD meuml
540:12 Chemikalien fiir photographische Zwecke, nicht zu einer andern e )
Nummer gehdrend. . & 711:1 Medizinische und chirurgische Artikel.
540:13 Pfiaster, nicht zu Apothekerwaren gchérend. 711:2 Handschuhe.
540:14 Zahnzement und andere Dentalpraparate, nicht zu einer andern 711:3 Empfangnisverhiitungsmittel.
: Nummer gehdrend.
540:15 W:qusch-, Putz- und Relnigungsmittci, nicht zu einer andern IX. Holz und Kork sowle Waren daraus; Korbmacherwaren
ummer gehdrend. =i
540:21 Hexmnethylgntetramin. 712—744 Hoiz, unbcarbeitet oder nur behauen oder %esﬁg't, Schaellen,
540:24 Paraoxabenzoesiure, ll:laisten, Bugspriete, Stangen, Pumpenstiefcl und Ruder-
540:25 Trikresyi-, Triphenyl-, Trixylcnyl-, Tributyl- und Trioktylphos- (L35
phat. 745 Kistcnhdizer, n. a. g., nur gesigt.
540:26 Harnstoft (Karbamid) und Tioharnstoff (Tlokarbamid). 746—747 Stabe, nur gesagt.
540:27 Edelgase, nicht zu Nr. 455:4 gehorend. 748—1750 Fassreifen, Z0ndhdizer aus Espenholz, Stockhdizer und Regen-
540:28 Essigsaureanhydrid. 5 schirmstockhdizer, auch gebogen, Hélzer fir Tabakpfeifen,
540:29 Andere chemische Praparate, n.a. g. Hoizer zu Waizen, bestimmt for die Textiiindustrie, balb-
541 Chemikalien for photographiscbe Zwecke, Biitziichtpraparate fertige Gewehrschifte; Tastenscheiben.
UG, L LD (O b Detallhnndel e e 757 Kistenhdizer mit einer Stirke von 7 mm oder weniger, aus
packungen. 2 . &
542 Llchtempfindiiche photographische Paplere. anderniHblzem alsiK eferfodergEichtes .
543 Photographische Trockenplatten. 758—1759 Furnierscheiben mit einer Starke von 7m.m oder weniger.
¢ 544:2-548 Photographischer Film, Réntgenfiim oder belichtete kinemato- 759:1—760 Zusammengepresste Furnier- oder Holzscheiben (sogenanntes
grapblsche Filme ausgenommen. N gpenlﬁniz od"Blﬂll(nlIChFS) aus Fichte oder Kiefer; ferner
547—49:2 Gerbstoffextrakte. perrholz aus Birke.
551 Hornkohle und Hornschwarze. 761:1 Gepresste Piatten aus Holzschiiff, impragniert mit Kunslhgrz.
552:1—2 Kienruss und andere dhnliche schwarze Farbstoffe, n.a.g. 762—766 Haubidcke sowle Fussgestelle dazu; Holzmehl, Holzspéne, nicht
553 Anllinfarben und andere kinstiiche, organische Farbstoffe, _ zu Nr. 755 gehdrend, sowie Bbttcherarbeiten.
nicht zu elner’ andern Nummer gehorend. 767—1768 h und c Schraubzwingen, Schraub-
554 Organische Farbstoffe in kieiner, fiir den Detailhandel bestimm- knechte und Hobeikésten; Riemscheiben, Wetzer sowie Schieif-
ten Verpackungen (sogenannte Haushaltfarben). undPoilerschelben;ererat.eundWerkzeugebestlmmteﬂan.d-
555—556 Kreide. X griffe und Stiele sowie Teile dazu; S#gegesteile und Teile
557—562:2 Erd- und Mineraifarben, n. a. g., Kobaitoxyde sowie andere dazu; ferner Halberzeugnisse zum Einfassen von Birsten
Glas- und Porzeilanfarben Inbegriffen. (sogenanntes Birsténholz) sowie Formen ffir industnelle
563—564 Bronzepulver, auch Brokatbronze. Zwecke.
565 Butter- und Kisefarben. 769—770 Blgcke :md ﬁ:;;‘fe?’t lmr gle Herstellung von Schuhwaren sowie
566 Druckerschwirze. erartige ertige Leisten. .
570—571 Malerfarben, auch in trockener Form, zubereitet, mit andern 771 Bobinen und Spulrghren. ’ X
Bindemittein als z. B, mit Albumin oder Kasein, 772 Spindeln, Weberschiffchen und andere, f@ir die Textilindustrie
572 Farben in Tuben, Glas, Porzellanschalep und #hnlichen, {r den bestimmte, n.a. g. Maschinenteile und Gerdte sowie Halb-
Detallhandei bestimmten Verpackungen, mit einem Gewicht fabrikate dazu aus Holz.
von hdchstens 250 g brutto; ebenfalis Farbkasten mit oder 773, 775—1789 Holzwaren, bearbeitet, n. a. g., Mobel ausgenommen.
ohne Zutaten sowie ffir Farbkasten bestimmte Farben. 791, 793:1—2,
573 Farben, n.a.g., zubereitet und nicht zubereltet; ebenfalis 795—1797:3 :
ronze- u 802—805 ‘Waren aus Kork und Korkabfillen.
Bron nd Farbfolien.
574—575:2 Farbbander far Schreib-, Rechen- und andere Bureaumaschinen. 808 Hutgefiechte ausschliessilch aus Strob, Grisern, Binsen, Bast,
576 Tinte und for die Tintehersteliung bestimmte Puiver sowie Holzspan, Wurzein und andern pfianzlichen Stoffen, nicht
Tusche. zu den Spinnstoffen gehdrend.
580 Schul- und Schneiderkreide sowie Pasteilkreide; ebenfalls andere
Krelde, n.=. g., In geschnlttenen oder geformten Stiicken. X. Paplermasse, Pappe und Papler, Waren daraus sowie Druck-
581:2 Sikkativ, bestehend aus Metalivereinigungen aus Fett-, Harz- saehen
oder Naphtensaiuren. 826 Papi c
" . pierabfail und verworfene Drucksachen.
582:1 Jodsprit. 827—835:2 Pappe, darunter sogensnnter Asphalt- und Teerfilz.
ggg . Fll(llcah:lg;a pllianlz)lllc];e gﬂe('n zuTalm;ner:geset;te BAet.(:iel'a;:lten 836—857:2 Papier.
e ster) sowie bel er Parl mericindustrie oder el der er- henl G b
aus 587:3 steilung von.Konfitfire, Backwerk, Getrinken und dhnliche 828 Pag&:l; ‘:,%‘:1 l;:ﬁpd‘:;n;::s‘?;:’:;%&g:rét;s&::m?m Ci
588:1—2 verwendete Essenzen und andere wohlriechende Stoffe, nicht 859—861 Tapeten, Tapetenborden inbegriffen.
BUSEOES a‘;;::;::iﬁi:;‘:g nf::o"“d' natariiche oder kinstliche, 862:1—864 - Papiersacke und Umschlage sowie sogenannte Papeterien.
S 2 865 Spuien und Spulenrﬁhren, auch mit Bakelit impragniert.
ggg ?{‘:':l‘:)‘;;“b;'“c?‘;glm';’l‘i‘ihﬁe“wm' . 866 Wer fte, J. dkarten mit oder obne Lécher, auch
605—608 Maschinen- und Wagenschmiermittcl, Schmierdie, bestebend aus ::n:::n zzzﬁhgte:mfsz;::b:::dPappe CesgEspies Tnichtley
einer .Mischung von fettem Oel und Mincraldl, sowie andere 867 Gekiebte Welipappe oder Wellpupier.
50 7 (g‘;’;ﬂ:::me}' n. a. g, In denen Oel odcr Fett enthaiten sind. | o,¢ ggg Briefmarkenalben, ohne Briefmarken; auch Teiie zu soichen
2 < . Alben.
613, 615 Tischlerieim, Kaseln}elm und»andere, n. a. g. Arten von Leim. 869—871 Ansichtskarten und Photographlealben, sowie Teile zu solchen
616:5 nicht fidisslge, Gelatincleim und Kunstharzicim ausgenommen. Alben, Notizbicher und andere Bicher mit eingebundenem
g;’; gv;lz" Aul;)grap(hs— llmdtHek:ogr;lphmasse sowie Arbeiten daraus. reinem oder linierten Papier; Alben n. a. g., fose Buchdeckel
chwarzpuiver (Saipeterpulver). sowie Sammelmappen for Briefe, Rechnungen und derglei-
gg:::l ;?;s;ss?:g‘vlv?;!;lslei’ulver chen; ebenso Teiie aus Pappe, Papier oder Papiermasse zu
S . soichen Deckeln.
357—623 lgg:::;igh ::d andere Sprengstoﬂe, n. a. g. . 872 Spieikarten; auch bemalte oder gedruckte Bogen, die zu Spiel-
o karten zerschnitten werden solien.
g:g?iag gg?lpe g;‘l‘e:te‘:-n?N:g!ﬁ:nTE::t) 873877 Waren, n. a. g. aus Pappe, Papler oder Papiermasse, Réhren und
637' Kalksali, Peter (Kalzlumnitrat), .nuch mit elnem Gehait von hdcb- Slangeugauspulantinesginhcerlieny
& stcnsplo o Ammonlumnltr’at aus 885—886 Karten direkt auf Gewebe gedruckt; ferner Globen ailer Art.
% o 887—891 Bilder n. a. g. angebracht auf Pappe, Papier oder Papiermasse,
g‘g igpcfphospbﬂf ¢ und un — T ’ nicht eingefasst oder mit Einfassung aus diesen Stoffen,
o 8 ey oy e e = s;’,“’ ] . o Bliderwerke Inbegriffen; ferner Abziehbilder und far Kinder
nﬂamag o3P ‘:n“l“ andere ahniiche unorganische: Ehosphor= . bestimmte Bllder und Malbiigher mit oder ohne Text auch aus
. suredinzemitiebansades Gespinstware, sowie mit Biidern versehene Reklameschilder
i und Rekl kate, ohne Ricksicht auf die Bem-ben.ung.
VIL. H#ute, Felle und Pelzwerk sowle Waren daraus ferner Drucksachen n. a. g.
, 844—647 Haute und Felle, nicht zu Pelzwerk gehdrend, nicht gerichtet,
851—652 gesalzt;ne, mlt Kalk bestricherie, getrocknete und gepokelte XL Splnnsto!la ‘sowie Waren darans
Inbegriffen, jedoch nicht von Rindern.
872—673 Treib-, Trnns;)ort-, Strelch-, Schlag-und Nahriemen, Schnire, | 892 Rohs:;de. natlnr:lc.l:e,bnngiellrﬁrbt nicht gesponnen, sogenannt gut,
Schliuche und andere for technische Zwecke bestimmte f R S
Gegenstinde aus Leder und Feli, ebenfalls Goldschliger- | o Py o d’er‘e"’,r“’;mam e
hautchen. Lot ? &S .
. 898 Menschenhaare,
899—900 Kunstwoiie (shoddy) und dergleichen.
VIIL Kautschuk, Gnttapereha und Balata sowle Waren daraus 908 ‘Woiiabfali, sogenannter Wollstaub mbegrmen.
692:1—7 Kautschuk, auch synthetischer, Guttapercha und Baiata, § 909 Baumwoiiabfali, -
unbearbeitet, darunter auch ftir Schuhsohien bestimmte Piat- 912:1 Putzbaumwoiie.
ten aus robem Kautschuk. 0 ) 913 Andere Abtille n. a. g. von Spinnstoffen, Scharpie Inbegriffen.
693:1—2 Ebonitpulver; terner Abfélle und abgenutzte Waren aus Kaut- 914 Lumpen.
schuk, Guttapercha und Balata sogenannter regenerlerter 915:1 Ungesponnene Kunstseldenfascrn und andere entsprechende auf
Gumml, kinstlichem Weg hergestelite Gespinstfascrn in klcineren
6894:3 | Kautschuk usw., aufgeldst oder In Teigform; Schachteln und Lingen.
694, 5—6 Titen mit Materlal zur Ausbesserung von Gummirelfen; 915:2 Abtalie von Kunstseide.
Faktls und andere #hniiche Ersatzmittel foir Kautschuk, 916:1—917 .Watte aller Art, kardierte Baumwolie inbegriffen.
Polyvlnylc.hiorld und Sampolymerisat, Polyvinyichlorld ent- | 918—921, Selde, n. a. g., auch in Verbindung mit andern Spinnstoffen,
haltend ausgenommen. | aus 922 jedoch ohne- Cordgarn.
Waren aus Kautschuk, auch synthetischem, Guttapercha und : Garn:
Balata sowie aus Faktis und andern #hnlichen Ersatzmltteln | 923:1—5 ° Ganz oder teilweise aus Kunstseide und andern entsprechenden
tar Kautschuk: i . Fasern der Nr. 915:1, ohne Beimischung von anderer Seide.
696 Draht -(Stringe) aus welchem Kautschuk, mit hdchstens 924—942 Ganz oder teiiwelse aus Woile ohne Beimlschung von Selde.
- 5 mm in der gréssten Abmessung des Querschnittes; ferner 943 Aus andern Tierhaaren als Wolle ohne Beimischung von andem
Messergriffe sowie Halbfabrikate und Teile dazu. Spinnstoifen.
697:1,. 899:2 Packungen und Dicbtungen (auch In Langen) die kelnen 944—960 Aus B: lie, ohne Belmisch von andern Spinnstottcn.
Asbest enthaiten. 961—962 Aus K n, ohne Beimischung von andern Spinnstoffen.
698:1—2 Gummiabsitze und Gummiabsatze zu Schuhwaren. 963—967 Aus Jute, ohne Belmischung von andern Spinnstoffen.
700—703:2 Schliuche und Rohren, nicbt zu elner andern Nummer | 991:1 Cordgewebe mlit Seldebelmlschung, auch imprégnlert.
gehdrend,, auch/in abgepassten Lingen. aus 992:3 Andere Cordgewebe, Imprigniert.
704 Taucheranziige sowie Telie dazu, auch aus andern Stoffen |- 998 Linoleumteppiche und andere &hnliche Tepplche mit oder ohne
als- Kautschuk. Unteclage aus Gewebe, ferner Teppiche aus Pappe mit darauf
708 Treib- und Transportriemen, dle Kautschuk, Guttapercha

oder Baiata enthaiten.

angebrachtem Ueberzug aus Farbe, Firnis oder dcrgleichen,
auch zugeschnitten.
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1016, 1019—1022:4

1025—1051

1054—10356
1083—1086

1092

1105
1108, aus 1110
1111—1116

1125—1126
1129—1130
1140:1
1149 .

1155—1158
1163—1174

1179—1180

1187

1191—1192, 1198,
1196:1—2, 1198:4—8
1200:1, 1201:1
1194:4—1195:2
1204—1205
1206—1211

1219—1241
1242—1243

1244:1—1245:4
1246

1247

1250
1251 2
1256 @

1257—1263,
1265—1266
1275:1—3
1278

1277 ¢
1278

1290
1292—1293

1294

1295—1300
1301

1302 .
1309

1310

1311:1—2

1312
1317

1321

1322
1326:1

1340
1341
1346—1352

1353—1362
1363
1364
1365
1366—1368

1369

Gewehe n. a, g. mit Beimischung von hdchstens 5% Seide sowie
Gewebe ganz oder teilweise aus Wolle (auch Zellwolle), ohne
Beimischung von Seide, Presstuch und Maschinentilz, endlos
oder rundgewebt ausgenommen. .

" Gewebe, n. a. g. aus Baumwolle, ohne Beimischung von andern

Spinnstoffen oder mit Beimischung von Kokosfasern, Jute
oder hochstens 10%  Fasern, die zu Nr. 915:1—2 gchéren.

Gewebe, n. a. g. aus Jute, ochne Beimischung von andern Spinn-
stoffen, als Kokoslasem oder Kokosgarn.

Bander, keine Seide enthaltend, nicht zu einer andern \'ummcr
gehdorend, geflochten, bandéabnlicbe Schniire mit geraden
Kanten, und ohne anderes Muster als solcbes, das durch ge-
farbtes Garn oder gefarbten Zwirn entstanden ist, inbegriffen.

Glahstrempfe und andere Glohnetze, Scide enthaltend, nicht
abgebrannt.

Lampen- und Kerzendochte . \

Fischernetze.

Schlduche, Treib- und Transportrlemen, Litzen und andere far
techniscbe Zwecke bestimmte Gegenstiinde n. a. g.

Armblitter, auch ohnc Niharbeit,

Sacke.

Reissverschlisse. .

Kragen, Manscbetten und Vorhemden, gestirkt und gehiigelt,
aus Leinen und Baumwollgeweben.

Mantel sowie fir Manner und Knahen bestimmte Rocke, Westen
und Hosen.

Kleider und andere Naharheiten, n. a. g., aus geknilpften, ge-
strickten, gewirkten oder auf dem Strumpfstuhl angefertigten
‘Waren, sowie aus Spitzen, Spitzengeweben oder Tiill her-
gestellte Waren ausgenommen.

Hutgeflechte, nicht zu Nr. 808 gehdrend.

XII.

, Hiite, R bi
UsW.

Schuhwaren aus Kautschuk, Galoschen inbegriffen.

Herrenhiite sowie sogenannte Stdwestcr.

Sticke, kiinstilche Blumen

Filzcapeline und Filzstumpen.

Mitzen n. a. g.

Regen- und Sonnénschirme; Regen- und Sonnenschirmschienen
mit gelurmten Enden; auch Gabeln zu solchen Schienen;
Regen- und Son hirmgestelle, zusa tzt; Sticke,
Griffe und Kroicken zu Regen- und Sonncnschirmen; sowie
andere Stiicke und Stockkriicken.

XIII. Waren aus Stein und andern mineralischicn Stoffen, Ton-~
waren, Glas und Glaswaren
A. Wareu aus Steln

Steinwaren.

Schmirgel-, Glas-, Sand- und anderes Schlcif- oder Polierpapicr,
auch zerschnitten, ausgestanzt oder sonstwie geformt, Polier-
tuch, auch in zerschnittencn oder ausgestanzten Stiicken, auch
mit Naharbeit.

Asbestwaren n. a. g.

Glimmerwaren n. a. g.

Asbestzementplatten von héchstens 3 cin Starke, flach oder
korrugiert.

Rohren aus Asbestzement.

Gipsformen fir industriclle Zwecke.

‘Waren aus Isollermasse der Nr. 404.

B. Tonwaren
Unglasierte Ziegelware fir Klinkers ferner for chemisch-tech-
nische Zweécke bestimmte Platten sowie unglasierte Verblend-
platten.
Tlegelretorten und Muffeln auch aus Graphitmasse sowie Teile

dazu.

Hahne, Koblrghren, Kapseln und Kugeln zu Kugelmiihlen und
andern Maschinen, Pumpenzylinder, Pumpengehause und
Kolben sowie andere zu technischen Zwecken bestimmte Ge-
genstdnde, n. a. g.; ferner Waren, n. a. g., aus feuer- oder
saurefester Masse.

Rohren n. a. g. und Rdhrenteile sowie Brunnen und Krippen.

Badewannen, Waschstander, Abwaschtische, Klosette und an-
dere ahnliche Gegenstéinde, alle soweit sie nicht zu den
Fayence- oder Porzellanwaren gehdren. .

€. Glas- und Glaswaren

Glas, Glasur- und Emailmasse, sowie Glaswolle; ferner Glas-
scherben.

Robglas, in Scheiben gegossen, auch mit Kantenschliff; Ala-
baster und Opalglas, auch geschliffen; ferner Trottoir- und
Deckglas sowie Waren-n. a. g. aus Glas der Nr. 1292 auch
mit Fassung.

Dachpfannen und Ziegel sowie fiir Schiffe bestimmte Seiten-

ventilglaser, auch mit Rahmen; ferner Krippen und Trage. -

Fenster- und Spiegelglas.

Spiegel- und Glasmalereien aus Fenster- oder Spicgelglas.

‘Waren n. a. g. aus Fenster- oder Spiegelglas.

Rohren n. a. g. sowie Stabe. .

Laboratoriumsgegenstinde n. a. g., darunter Réhren mit Grad-
cinteilung.

Optisches Glas, lose und nicht gefasst, sowie Linsen zu Leucht-
feuer- und Signaleinrichtungen, Laternen zu Schiffen, Auto- -

mobilen und Fahrradern, elektrische Taschenlampen und
derglelchen.

. Emailaugen sowie kinstliche Zahne aus Glas oder Porzellan

auch mit Stift aus edlem Meta.ll (aus Nr. 1323—1325).
kolben zu G

XIV. Edelmetalle und Waren daraus; eelite Perlen und Edelsteine;
Milnzen

Firr technische Zwecke bestimmte. Gegenstinde n. a. g. aus
anderm edlem Metall als Gold.

Bleche, Rohren und Draht aus anderm edlem Metall als Gold,

Industriediamanten, uneingefasst.

XV. Unedle Metalle nnd Waren daraus

A. Eisen und Stahl sowle Waren darans
Feuerungsroste n. a. g.
Mahlkdrper,
Bau-, Mdhel-, Haushalt- und Reini
n. a. g. sowle Telle dazu.
Nicht schmledhare GuSstiicke n. a. g.
Luppen.
Flussmetall. .
Rohrstangen und Rohrschlenen. :
Halberzeugnlsse aus F]ussmetel] oder anderm Eisen, Platten
inhegriffen.
Stahlwolle und sog. gepulvertes Eisen.

tande aus Guss

Stat. Nr.

des sehwedischen

Zolltarlfs
1370:1—2

1371:1—1372

1373
1374:1—1377:2
1378—1380:2
1381:1—1386

1387—1404

1404:1
1405:1—1415

1420—1422

1423—1432
1433
1435—1440
1442
1443—1444

1445—1446
1447—1449

1450—1452

1454

1455

1508—1510
1511—1512

1513: 1, 1514—1516

1517—1522

1523—1524
1525
1526

1527—1529
1530

1531—1535

1542—1543
1544
1545—1554
1555
1556—1570:3

1575

1579:5

1579:6
1580:1—1584:2
1585

1586

1587

1588—1590

1594, 1599
1605—1606

1613
1618
1626—1627
1628—1629

1630—1631
1641:2

1650:1—1653
1654 .

1654:1

1655
1658:1—2
1659

1660
1661

1662
1663:1—3"

‘Warmgewalztes Eisen in Stiben mit emgcwalzten Mustern oder

sonstwie durch Warmwalzen entstand ver:
Grdssen oder Formen des Querschnitts; Stdbe mlit verschie-
denen Hairtegraden Im Querschnitt (Compoundstahl), dar-
unter auch gedrebte oder in anderer Weise fagonnierte (so-
genannte Panzerscbienen fiir Kassengewdlbe); ferner bear-
beitete Stabe augenscheinlich for Betonarbeiten hestimmt.

‘Werkzeugstahl in Staben, geschmiedet, auch Schnelldrebstahl,
geschimiedet oder gewalzt, sowie geformte Halberzeugnisse aus
solchem Stahl, Inbegriffen sogenannter Silberstahl, der mehr
als 10 cm In der gréfiten Ahmessung des Querscbnltts auf-
weist ; anderes geschmiedetes Eisen und Stahl in St4ben.

Mahlkérper.

Trager-, Winkel- und anderes warm ahgewalztes Profileisen.

‘Warmgewalztes Eisen und Stahl n. a. g.

Kaltgewalztes und kalt gezogenes Elsen sowie Eisen, dem durch
eine andere Behandlung als ‘Kaltwalzen oder Kaltziehen cin
blankes Aecusseres beigehracht worden ist, tber 10 mm in
der gréssten Ahmessung des Querschnitts, gedrehte, schlichte,
zylindrische, ungefertigte Wellen, mcht weiter bearbeitet,
Inbegriffen.

Draht, Band- und Fassoneisen mhcgnr[cn, 10 mm oder weniger
in der grossten Abinessung des Querschnitts, ferner Seile und
Zaundraht, mit oder ohne Stacheln, Zaungewebe und andcre
Eisendrahtgewebe, Mébelfedern mit losen oder festen Enden
sowie Trockengitter zu Trockeneinrichtungen.

Geschweisstes Armierungsgewehe aus Stangen oder Draht.

Bleche, auch korrugiert oder vernickelt, jedoch nicht mit eiyem
andern Metall diberzogen.

Bleche gebogen und mit den Kanten zusammengeschweisst,
sowie gelochtes Blech,

Réhren, ferner Leitungs- und Lichtmasten aus Rohren.

‘ Zylinder fir verdichtete Gase.

Ketten, auch abgepasst sowie lose Glieder dazu.

‘Wagen- und Spiralfedern n. a. g.

Ankerdregg, Anker,.Kettenstopper, Kettenhaken, Rudereisen
und Schiffsknie.

Schiffsschrauben, fertig gearbeitet, sowie fertige lose Schiffs-
schraubenblatter,

Pflugstreichbretter und Pflugscharspitzen, Pflugschare und
Landseiten, Pferderechen und Federeggen und Kultivator-
zinken sowie Kultivatorfedern.

Sensen, Sicheln und Strohmesser, Handgerite fir Landwirt-
schaft und Gartenbau, Schaufeln, nicht zu den Hausgeriten
gehorend.

Vichstriegel.

Hufeisen.

Federn n. a. g.

Litzen aus Eisendraht.’

Niigel, n. a. g. Slifte, Reissnégel a 1 und Mébelnégel
auch mit Képfen ganz odcr Teilweise aus anderm unedlem
Metall als Eisen, Huf 1, Hufeisenhaken und Eisnégel.

Schrauben, Bolzen und Muttern, n. a. g., Mutterscheiben und
andere Unterlagsscheiben sowie Nieten.

Handkarden, auch Handkardenleder.

Kardenbeschlige, auch mit Zihneu aus anderm Metall als Eisen.

Spindeln besonders eingefuhrt zu Spinnerei- und Spulmaschinen
sowie Teile zu snlchcn'Spmdcln.

Kugel- und Rollenlager sowie Teile dazu.

Kassenscbrinke, Kassenkisten, Dol\umcnlanonsschmnl\e, Kas-
.sen- oder Aufbewabrungsfacher sowie Tiren zu Kassen-
ge\\'iﬁlhcn oder Archiven, ferner Werkzeug-, Instrument-,
Kartei- und Kleiderschranke sowie andere ahnliche Schrinke.

Schlasser, n. a. g. auch mit zugehdrigen Schliisseln, sowie Tir-
schldsser, Scharniere auch Eisenhaken, KKrampen und andere
dhnliche Beschlage n.a. g.; Riegel; Schiebetirrollen, auch
mit Rollen aus nicht schmiedbarem Material oder andern
Stoffen als Eisen.

Schlittschuhe und Rollschuhe sowie Teile dazu.

Loifel aus Eisenblech verzinkt.

‘Waren aus Platten und Blechen n. a. g.

Schrot aus schmiedbarem Eisen.

Schmiedbare GuBstiicke und andere Waren aus schmiedbarem
Eisen n. a. g.

B. Aadere unedie Metalle sowle Waren daraus; unhearbeltete
Metalle anch legiert mit unedlen Metallen oder mit Mectallolden

Aluminium.

Kupferlegicrungen.

Andere.

Schrot.

Bleiwolle.

Anoden.

Rohren aus Zinn, die measte enthalten; sowie Schlaglot (Lot~
mittel).

- Bleche und Bénder aus Blci Zinn oder Zink oder aus Legicrurigen

dieser Metalle unteremandcr oder mit Antimon; ferner soge-
nannter Dampfkesselzink.

Blecbe und Bander aus Neusilber, gewalzt oder gepresst mit
einer Stirke .von mindesten 0,2 mm.

Rohren n. a. g. aus Blei, Zinn oder Zink oder aus Legierungen |
dieser Metalle untereinander oder mit Antimon, Rohrenteile
inbegriffen. ‘

Stabe aus Blei, oder Zinn oder aus Legicrungen dieser Metalle
untereinander oder mlt Antimon.

Draht, nicht isoliert als Blei, Zinn oder Zink oder aus Legierungen
dicser Metalle untercinander. oder mit Antimon; ferner Sclle
aus Bleidraht.

Gewehe.

Nigel, Stifte und Mdbelnigel sowie Nicten; Bolzen auch mit
Gewlnde.

Propeller sowie lose Propellerblatter,

Zinkbecher zu galvanlschen Elementen.

ohne Rileksieht auf dle Art des
. Metalis

Nadeln n. a. g. und nicht zu den Bijouteriewaren gehdrend.

Hefthaken und Ocsen sowie Westen- und Hosensehnallen; ferner
Flngerhiite und Nahringe.

Handkoffer-, Koffer-, Aktentaschen- und Geldtasch
ferner Reisegepickbeschlige andere als Handtaschenbagel.

Schreibfedern, sogenannte Stahlfedern.

Staniol und andere dhnliche Folien. =
Blattgold und Blattsilber, auch echtes sowie Glanzgold, Glanz-
silher und andere dhnllche Erzeugnisse aus Gold und Sliber.

Druckstempel und Teile dazu, auch aus andern Stoffen als
Metall. .

Lettern (Typen), Matrizen und Linien fir Buchdruckereien oder
Buchblndereien sowie Quadrate, Regletten, Stege und andcrcs
ahnliches Fillmaterlal.

Muslknotenplatten fiir den Druck gestochen (gepunzt).

Spiralschlduche (hlegsame Schlauche), auch @iberzogen.

C. Waren aus

hlgsser;
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Stat. Nr.
des scbwedlischen
Zoiltarifs

1673—1682
1683
1884—1694

1695—1707:3
1708—1715

1718—1728

1724—1729

1733—1734
1735
1736

1737
1738

1747
1748—1749

1754

1756
1751-1

1758—1759
1760—1763:2

1764—1767

1768
1769 .

1770—1771

1772

1773

1780—1781
1782—1788 -
1784

1786 -~
1787:1—2

1795

1796
1798
1800
1802
1803
1805
1806

1807—1814

1816:1—1828

1830:1

XVI A. Masehi A und nfeht Materlallen

Verbrennnngs- nnd Heissluftmotoren, Aussenhordmotoren aus-
genommen.

Oelen for gewerbliche Zwecke sowle Schmiedeessen und Blas-
balge.

‘Walzwerke fir die Metallindastrie, Dampf-, Luft- und Feder-
hammer, Rammen sowie Nlet-, Drahtzleh-, Nagel-, Hofeisen-
und Schmied ; Stanz-, Schneid Biege- und
Ricbtmaschinen; Pressmaschinen, darumer inbegritfen Pres-
sen, nicht zu einer andern Nummer gehdrend; ferner Blech-
schlagerei-, Kupferschlagerei- und Klempnereimaschinen, vor-
stehend nicht genannt; Blech- nnd Fassoneisenscheren, Blech-
hobel- und Biechscharimaschinen.

Metallbearbeitungsmaschinen n. a g.

Sagegatter und Teile dazu sowie Holz- und Korkbearbeitungs-
maschinen n. a, g.

Druckpressen, sowie Lettern-, Giess- und Setzmaschinen sowle
Teile und Zubehorstiicke, n. a. g., zu Maschinen der Nrn, 1717
bis 1723.

Nih- und Steppmaschinen, Eisengestelle zu Nah- und Stepp-
maschinen, sowie Teile zu soichen Gestellen; ferner Tiscb-
platten, Sockel, Kappen und andere Teile aus Holz zu Nih-
und Steppmaschinen.

Drehstdcke.

Heu- und Strobpressen.

Sahmascbinen.

Dingerstreuer.

Ackerwalzen, n. a. g., Ackerschleifen und andere for die Boden-
bearbeitung bestimmte n. a. g. Gerite, als Handgerite.

Pflige auch Dampfpflige, Haufelpflige und Erdauflockerer.

Eggen und andere eggenahnliche Ackergerite.

Erntemaschinen.,

Mihmascbinen.

Pterderechen und Heuwender.

Unkrautschneider, Plerdehaken und andcre fiir Saat und Ernte
bestimmte n. a. g. Gerate.

Drahtsiebe; Wurfmaschinen, Trieure, Getreidesortlerer nnd an-
dere n. a. g. zum Sortieren, Reinigen und Auslesen von Ge-
treide, Sdmereien oder andern Frichten bestimmte Gerate.

Kartoffel- und Torfrelbemascbinen; Hackfrucbtschneider, ro-
tierende Quetscben (auch Getrelde- und Oeikuchenquetschen)
sowie Schrot s H und andere, zum
Zerkleinern von Futtermittein bestimmte Maschinen.

Strohelevatoren und andere Diemensetzmascbinen.

Teile n. a. g. zu Mascbinen, Apparaten und Geriten, die zu den
Nrn. 1737—1747 gehdren.

Traktoren.

Fiaschenziige und Laufkatzen.

Zylinder, Schieberkasten und Kolben, besonders eingeffhrt,
bestimmt foir Dampfmaschinen, Motoren, Kihlmaschinen,
Pumpen, Spritzen und &hniicben Maschinen.

Kurbelwellen und Knrbelstangen, besonders elngefihrt.

‘Walzen, besonders eingefihrt, Birstenwalzen eingeschlossen,
sowie Walzzylinder n. a. g., sowie Mahlscbelben zu Mdahlen
fir das Vermahlen von Futtermitteln.

Transmissionen, glatte Wellen inbegriffen, versehen mit Keilnuten
oder sonstwie aptiert, Lager n.a.g.und Lagerbichsen,
Schwungrider ohne Regulator, Riemen und Seile, Scbeiben,
n. a. g. sowie Zahnrider und Schraubengetriebe.

Lokomotiven mit oder ohne Tender, ferner besonders einge-

fahrte Tender.

Fiir dle Zelluloseindustrie bestimmte Bntrastungs- Spalt- und
Zerkleiner hinen sowie Schleif ; Raffineure,
Holldnder und Defibreure.”

Papier-, Pappe-, Trocknungs- und Befeuchtungsmaschinen, auch
mit Siebzylindern oder Sieben, Trockenzyiinder und Press-
waizen mit Gestell fiir die Textil- oder Papierindustrie sowie
Kalander, auch hydraulische, ohne Ricksicht fiir welche In-
dustrie sie bestimmt sind.

‘Walz- ond Heftmaschinen ffir die Buchblnderei und Papier-
industrie, Convert- und Papiersackmaschinen, Bestreich-,
Bronzier- und l(Jelslmnaschmen, Befeuchtungsmaschinen,

hneid- und Roll

Maschinen for die Herstellung von Zandholzschachteln sowie
fir die Zusammensetzung, die Etikettierung, das Versehen
mit einer Reibfiiche und die Fn!lung solcher oder dbnllcher
Scbachteln verwendeten Maschi Rah insatz- und
Rah hi fir die Znndholzherstellung.

Knrdlerungs- und Rauhmaschinen sowle Walzenstihle.

‘Webstahle,

Strnckmaschinen, Oberteile zu solcben Maschinen inbegriffen.

Anfzige.

Aufzugmaschinerien, Hebekrane, Winden und Splele nlcht zu
einer andern Nummer gebdrend.

Dampftnrbinen und besonders eingefohrte rotlerende Inner-
teile dazu, sowie Dampfmascbinen.

‘Wassertnrblnen und besonders eingefithrte Laufriider dazn, so-
wie Wasserrdder; ferner Regulatoren zu Wasserturbinen.

Pumpen sowie besonders eingefithrte Aussenteile und rotierende
Innerteile dazu.

Maschlnen fitir die Mlschung von Beton, Lehm, Sand oder &hn-
lichem.

Maschlnen n. a. g. for das Mahlen oder Zerkleinern, wie Press-
luftmaschimen, mlt oder ohne Untergestell, Kugel- und Réh-
renmfhlen, Stampfwerke und Pendelmihlen, Kollergang,
Desintegratoren, Desaggregatoren, Walzmihlen, Walzwerke
for die Oelhersteilungs-, Starke-, Scbokoiade- und dhniicbe
Industrien.

Apparate (Zylinder und Kolonnen) fiir die Herstellung von
kohlesiinren Getrinken, Abfilll- und Verkorkungsmaschinen
for die Mlneralwasserfabrikatlon, mit oder ohne Saftpumpen,
oder fir Brauereien; ferner andere n. a.g. Maschinen und
Apparate fir die Hcfe-, Spiritus-, Bler- und Wasserfabrlkation.

Materlalprifungsmaschlnen.

Achsenkupplungen.

Motorbagger nnd andere n, a. g. fiir Strassenarbelten bestimmte
Maschinen.

Maschinen n. a. g. tiir die Steln-, Lehm-, Zcment- und Glas-
industrie.

Maschinen, n. a. g. fir die Textilindustrie.

Kugeln, besonders eingefhrt, zu Pasteurisierungsapparatcn
und Fettbestimmungszentrifugen; fcrner fertige Teile zu sol-
chen Kugeln.

Maschinenteile n. a. g., besonders eingelahrt, inbegriffen soge-
nannte Harnische zu Jacquardmaschinen.

Armaturen sowle Teiie dazu fiir Maschinen, Apparate und Rohr-
leitungen, darunter Schliessventile nicht zm Nr. 1345 ge-
hérend.

XVL. B. El M 1 und App

Material

Elektrlsche Motoren und Generatoren, mit elnem Stiickgewlcht
von mehr als 10 kg sowie eiektrische Umformer und andere
elektrische Maschinen, nicht zu Nrn. 1826—1830:4 gehorend;
ferner Transformatoren und Drosselspulen.

Elela’trlsche Pumpen mit einem Stickgewicht von hdchstens
100 kg.

te sowle

Stat. Nr.
des sohwedisehem
Zolltarifs
1830:3

ans 1830:4

1831—1833

1841:1—2
1842—1843
1846:1

1846:2
1847—1850
1867—1868

1871—1872
1873:3, 1874:2

1885:1
1886:1—2

1887
1889:1

1890—1893
1894

1895—1897

1900—1903

1906

1909—1913
1917
1919
1920

1945

1946
1947—1950
1948
1949
1952
1953:1
1960:1—2
1962

aus 1963 °
1964
1965
1972—1976
1978—1981
1987 i

1992

2034—2036

2040:6

ans 2039:2

aus 2040:19
2041—2043
2065—2071
2072
2073
2074:1
2079—2080:5

2088:1

Stat. Nr.
des sehwedlsehen
Zolitarifs

® aus 711:4

. 878—880
o 881

L 882

883

aus 885
ans 886
1663

ans 2049:19
= 2085

Aufziige,

Elektrische Schneckengetrlebe und Zahnradmotoren mlt eincm
Stiickgewicht von hdchstens 100 kg.

Statoren, Rotoren, Stromsammler, Magnetspulen, Biirstenhalter
und Ankerspuien zn elektrischen Maschinen und Apparaten,
die zu den Nrn. 1815:1—1830:4 gehoren.

Galvanische Elemente.

Elektrische Lampen nnd Leuchter sowie Teile davon n. a. g.

Kohienfdden, auch metallislert, sowie Metallfaden zu -Gliih-

lampen.

Sockel zu Glihlampen.

For elektro-technische Zwecke gearbeitete Koble n. a. g.

For elektrisch-technische Zwecke hestimmte Waren n. a. g
aus Asbest oder Glimmer.

Isollerrshren (Bergmannsrohren) und dhnliche, ferner Dosen
zu IsolierrShren.

Draht, isoliert, aus unedien Metallen; ferner elektrische.Leitungs-
hebel, Seile und Schniire, versehen mit Mantel ans Blei oder
anderm Metall, auch armiert, isoliert auf andere Weise als mit
Kautschuk oder Guttapercha, Kuhloleltung ausgenommen,

Elektronenrdhren.

Elektr iziniscbe und radiologi:
und Zubehdr dazu, n. a. g.

Elektrische Lokomotiven.

Oefen, nicht zu Nr, 1883:2 gehdrend und Teile dazu, n. a. g.

Apparate sowie Teile

XVIL Beforderungsmittél

Eisenbahn- und Str bahnywagen.

Bremsvorrichtungen, Luft-, Vacnum- oder Dampfbremsvor-
richtungen Eisenbahn- oder Strassenbahnwagen; Eisen-
hahn- und Strassenbahnmaterial n. a. g.

Bodenplatten, Schwellen, nicht zu Nr.712—755 gehérend,
Lascheneisen, Schienen- und Zwischenklotze, Gleisrahmen
und Stitzschienen, Wexchen, Glexskreuzungen und Welcben-

zungen, Schi ege und Weichenum-
steller, Zvnschenstege (Verbmdnngselsen), Klemmplatten,
Schl Dr a g und Teile dazu,

ch g
sowie andere n. a. g. Teile zu Glexsemrlchtungen.

Gerade Wellen, lose Rader, Radkranze, Radsatze, Federn, Puf-
fer und Telle dazu, ane'mrimtungen und Kuppelvorrich-
tungen.

For Eisenbahn- und Strassenbahnschlenen bestimmte Laschen-
bolzen und Scbwellenboizen mit Muttern.

Automobliridder sowie Antomobiltelle n. a. g.

Fahrrader.

Fahrradteile n. a. g

Kinderwagen.

XVIII. Instrumente, Waagen, Uhren
Barometer.
Tbermometer.
‘Wassermesser,
Manometer und Vacuummeter sowie Teile dazu.
Gasmesser mit einem Stiickgewicht von bdchstens 100 kg.
Brillen und gefasste optische Glaser n. a. g.
Briilenfassungen.
Elektrizitatszihler und Teile dazu.
Chirurgische und medizinische Instrumente sowie Teile dazu.
Mikroskope und Teile dazu.
Navigationsinstrumente und Teile dazu.
Leuchtfeuerapparate sowie Teile dazu.
Uhren, andere als ans Gold oder Platin.
Uhrenteile, andere als Gehduse ans Gold oder Platin.
Pianomechaniken sowie Stimmladen zu Orgelharmonium; ferner
Teile zu solcben Mechaniken und Stimmladen.
Fertige Gra bonplatten hliesslich mit gespr
Text fir den Sprﬂcbnnterricbt bestimmt,

XX. Waren, g nicht aul
Waren aus Knochen, Horn, Schildpatt, Perlmutter sowie
Scbalen von Muscheln und Schnecken.
Platten fir die Hersteilung von Grammopbonplatten.
Zelluloid in Form von Platten, Stangen, Réhren.
Tastenscheiben und Messergriffe sowie Stoffe und Teile dazu.
Bfirstenbinderarbeiten sowie Staubwedel und Puderquasten.
Knopfe nicbt zu Posamentierwaren gehdrend, ferner Teile dazu.
Matzenschirme.
Einiagesohien aus andern Stoffen als Kork, far Schuhwaren.
Fischhaken.
Tabakpfeifen sowie Koépfe und Rohre dazu; ferner Zigarren-
und Zigarettenspitzen.
Tiegei fiir Metallguss.

Klischee ans Kantschnk.

gedruckte Bicher, n. a. g.

Musiknoten.

Zeitungen, Zeitschriften und Modejournale, mit oder ohne Bel-
lagen.

sogenannte Blindenschrift.

Karten, andere als solche, die direkt anf Gewebe gedruckt
sind.

Klischee aus unedlem Metall sowie Elektro-, Galvano- und
Stereotypen.

Kiischee aus formbaren kiinstlicben Stoffen.

Els.

Wirtschaftsverhandiungen mit Westdentschland

Die am 29. August 1950 in Frankfurt am Main zwischen einer westdeutschen
und einer schweizerischen Delegation, unter der Leitung von Herrn Fiirsprech
Schaffner, Delegierter fiir Handelsvertrage, aufgenommenen Verhandlungen
iiber die Regelung des gegenseitigen Waren- und Zahlungsverkehrs sind Ende
letzter Woche abgeschlossen worden. Es handelte sich hiebei fiir die Schweiz
darum, fiir den Warenverkehr und fiir den Transfer der Zahlungen fiir unsicht-
bare Leistungen, soweit diese nicht geméss den Beschliissen der ¢ Organisation
fiir europaische wirtschaftliche Zusammenarbeit » in Paris liberalisiert sind,
die erforderliche bilaterale Grundlage zu .schaffen. Grundsitzlich bleibt das
bisherige Zahlungsabkommen weiterlfin in Kraft. Sofern irgendeine Bestim-
mung dieses Abkommens die Rechte oder Pflichten beeintrachtigt, die sich
fiir eine der Parteien aus ihrer Mitgliedschaft innerhalb der ¢ Organisation fir
europaische wirtschaftliche Zusammenarbeit » ergeben werden, wird diese Be-
stimmung nicht angewandt.

In dem Bestreben, den Handelsverkehr so freizligig wie moglich zu gestal-
ten, sind fiir die Waren, fiir welche eine Liberalisierung nicht vorgesehen ist,
Kontingentslisten vereinbart worden.
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Unabhéngig vom Zeitpunkt des definitiven Beitritts der Schweiz zur euro-
paischen Zahlungsunion werden bereits auf den 15. Oktober 1950 die beid-
seitigen 60%igen Freilisten auf den schweizerisch-deutschen Handelsverkchr
angewandt werden. Der fiir dic nicht liberalisierten Waren vereinbarte Umfang
der schweizerischen Ausfuhrkontingente von insgesamt 300 Millionen Franken
bringt auch fiir den noch weiterhin kontingentierten Teil unserer Warenausfuhr
eine weit grossere Bewegungsfreiheit. Nachdem Westdeutschland in den letzten
Monaten bereits mit an'die erste Stelle als Lieferant der Schweiz geriickt ist,
diirfte das neue Abkommen auch dem schweizerischen Export wiederum dle
traditionelle wichtige Stellung auf dem deutschen Markte einriumen.

Um die bisherige Ueberzeichnung fiir nicht liberalisierte Waren der zur
Verfiigung stehenden einzelnen Quoten bei den laufenden Ausschreibungen
zu verhindern, ist einvernehmlich vorgesehen, dass inskiinftig Einfuhrantrige
fiir bestimmte Warengruppen von den deutschen Aussenhandelsbanken nur
entgegengenommen werden, sofern sie mit einer Unbedenklichkeitsbeschcini-
gung der zustdndigen schweizerischen Stellen versehen sind. Auf diese Weise
wird es moglich sein, spekulative Emfuhrantrﬁge einzuddmmen. Auch auf dem
Gebiet der Landwirtschaft, das mit wenigen Ausnahmen fiir die bciderseits
interessierenden Waren mcht liberalisiert wird, gelang es, eine den schweize-
rischen Bediirfnissen entgegenkommende Regelung zu treffen. Trotzdem auch
Westdeutschland eine ausserordentlich grosse Obsternte aufweist, ist fiir die
Lieferung von Obst 'und Obstprodukten ein schweizerisches Kontingent von
ca. 13 Millionen Franken festgelegt worden, welches je nach der Entwicklung
der Aufpahmefahigkeit des deutschen Marktes unter Umstdnden spater noch
erhoht werden kann. Ueber die Durchfiihrung der Lieferungen, insbesondere
auch hinsichtlich der einzufithrendecn Sorten und der festzusetzenden Einfuhr-
zeiten hat ein Sachverstindigenausschuss den beiderseitigen Regierungen Vor-
schlage zu unterbreiten.

Fir den Tourismus wird in Westdeutschland auf den 1. Oktober 1950
ein Globalkontingent gegeniiber allen OECE-Landern, ausgenommen Oester-
reich, in Hohe von 60 Millionen Franken jahrlich zur Verfiigung gestellt werden.
Dieser Gesamtbetrag kann von jedem deutschen Staatsangchérigen iiber
14 Jahren mit DM 600 und unter 14 Jahren mit DM 300 pro Kalenderjahr
in Anspruch genommen werden. Fiir Studien- und Erziehungsaufenthalte
stehen Deviscn in angemessener Hohe ohne Bindung an einen Gesamtbetrag
zur Verfiigung. Das gleiche gilt auch fiir die Zuteilung von Zahlungsmitteln
fir den Aufenthalt deutscher Tuberkulosckranker in schwcizerischcn Sana-
torien. Mit Ausnahme gewisser Ueberweisungen aus dem Versicherungsgeschift
und des eigentlichen Finanzverkehrs — iiber welchen die westdeutsche Dele-
gation nach wie vor nicht verhandeln konnte — bringen die getroffenen Verein-
barungen eine Normaiisierung des Transfers der Zahlungen fiir die iibrigen
unsichtbaren schweizerischen Exporte (Lizenzen, Regiespesen, Gehilter, usw.).
Fiir die Abtragung der riickstandigen Verbindlichkeiten der deutsch-schweize-
rischen Grenzkraftwerke ist eine entsprechende Transferquote festgelegt worden.

Die Abmachungen bediirfen noch der Zustimmung der Alliierten Hohen
Kommission in Westdeutschland und werden alsdann in Kraft treten.

220. 20. 9. 50.

Négociations économiques avec I’Ailemagne occidentale
Les négociaiions entamées au sujet des échanges commerciaux et du Ser-

vice des paiements le 29 aoit 1950 & Francfort-sur-le-Main entre une délégationi’
de I’ Allemagne occidentale et une délégation suisse, présidée par M. Schaffne;

délégué aux accords commerciaux, se sont termindes a la fin de la semainc "

derniére. Il s’agissait pour la Suisse de créer la base bilatérale nécessaire au
tratic commerciai et au transtert des paiements résuitant des prestations invisibies,
pour autant qu ‘ils ne sont pas libralisés en vertu des déeisions de I'« Organi-
sation europeenne de coopération économique », 4 Paris. L'accord de paiement
applicable jusqu'ici demeure en vigueur. Dans le cas ou I'une quelconque des
dispositions de cet accord affecterait les droits ou obligations découlant pour
I'une des deux partles de son adhésion a I'« Organisation européenne de coo-
pération économique », cette dlspOSItIOD demeurerait inappliquée.

Afin d’instaurer un régime aussi souple que possible pourle tratic commer-

ciai, les deux parties ont établi des listes de contingents pour lcs marchandises
non libéralisées.

Indépendamment de la date de I'adhésion définitive de la Suisse a I’ Union
européenne des paiements, les listes 'de libéralisation a 60% de l'une et de
I'autre partie seront appliquées déja dés le 15 octobre 1950. Le montant total
de 300 millions de francs des contingents d’importation suisses prévus pour les
marchandises non libéralisées garantit 4 notre commerce d’exportation une
plus grande latitude 4 I’égard des marchandises encore contingentées. Etant
donne que lAllemagne occidentale a progressé au cours de ces derniers mois
jusqu’au premier rang des pays fournisseurs de la Suissc, le nouvel accord per-

mettra 4 notre commerce d’exportation de reprendre sa place traditionnelle

sur le marché allemand.

A Teffet d’empécher 4 I'avenir des souscriptions excessives lors de la
répartition des contingents de devises ouverts périodiquement pour I'impor-
tation en Allemagne de marchandises suisses non libéralisées, il est prévu que
les demandes d’importation pour certaines catégories de produits ne seront
acceptées par les banques allemandes que si elles sont apostillées par les or-
ganismes suisses compétents. On pourra ainsi mettre un frein aux demandes
d’importation spéculatives. S’agissant des produits agricoies, qui, sauf quelques
cxceptions, ne seront pas libéralisés, on est parvenu i une réglementation
satisfaisante pour la Suisse. Bien que I’Allemagne occidentale enregistre
égalcment une abondante récolte de fruits, on a pu prévoir un contingent
d’environ 13 millions de francs pour la livraison de fruits et de dérivés de fruits
suisses; ce contingent pourra méme étre augmenté ultérieurement selon la
capacité- d’absorption du marché allemand. Une commission mixte d’experts
est chargée de soumettre aux gouvernements des deux pays des propositions
visant I'exécution des fournitures, spécialement en ce qui concerne les sortes
& importer et les périodes de livraison.

Un contingent global de 60 millions de francs par an sera ouvert 4 partir
du 1eT octobre prochain pour letourisme allemand dans tous les pays de '’OECE,

I’Autriche exceptée. Les ressortissants allemands de plus de quatorze ans

pourront prétendre & une attribution individuelle de 600 marks par année
civile, ceux de moins de quatorze ans'a une attribution de 300 marks. A I'égard
des séjours d’études et d’éducation, des devises seront accordées pour un mon-
tant adéquat, sans aucune limitation. Il en est de méme pour le séjour dans
des sanatoriums suisses de ressortissants allemands atteints de tuberculose.
A Texception de quelques transferts relatifs au domaine des assurances et du
réglement des créances financidres proprement dites — sur lequel la délégation
allemande n’est toujours pas en mesure de négocier —, les arrangements inter-
venus assurent la normaiisation du transfert des paiements résuitant des autres
sxportations suisses invisibies (licences, frais de régie, traitements et salaires,

etc.). Pour I'amortissement des arriérés dus par les usines éiectriques germano-
suisses situées a ia frontiére, 1'accord prévoit un contingent de devises approprié.

Les arrangements’ devront encore étre ratifics, avant leur mise en vigueur,
par la haute commission allice en Allemagne occidentale.  220. 20. 9. 50.

Negoziazioni economiche. con Ia Germania occidentale

Le negoziazioni iniziatesi il 29 agosto 1950 a Francoforte sul Meno fra una
delegazione della Germania occidentale ed una delegazione svizzera — presie-
duta dal Signor avv. Schaffner, delegato per gli accordi commerciali —, per
regolare gli scambi commerciali e il servizio dei pagamenti fra i due paesi, sono
state condotte a termine la fine della settimana scorsa. Per la Svizzera si trat-
tava di creare la base bilaterale necessaria al traftico commerciaie ed ai tras-
ferimento dei pagamenti risuitanti daiie prestazioni invisibiii, in quanto non
siano stati messi al beneficio della liberalizzazione in virtu delle decisioni del-
I« Organizzazione europea di cooperazione economica » in Parigi. L'accordo
dei pagamenti valevole sinora continua a rimanere per massima in vigore. Ne]
caso in cui una disposizione qualsiasi di quest’accordo pregiudicasse i diritti o
gli obblighi derivanti per una delle due parti dalla sua adesionc all’« Organiz-
zazione europea di coopcrazione economica », questa disposizione non sarebbe
applicata.

Allo scopo di instaurare un reglme piu elastico che sia possibile per 11
traftico commerciale, le due parti hanno allestito delle liste di contingenti pcr
le merci non ancora messe al beneficio della liberalizzazione.

Indipendentemente dalla data in cui la Svizzera aderira definitivamente
all'Unione europea dei pagamenti, le liste di liberalizzazione al 609, dell’'una
e dell'altra parte saranno applicate gia a contare dal 15 ottobre 1950. L’ammon~
tarc totale di 300 milioni di franchi dei contingenti d’importazione svizzeri
previsti per le mcrei non liberalizzate assicura al nostro commercio d’esporta-
zione una maggior latitudine per le merci ancora contingentate. Visto che, nel
corso di questi ultimi mesi, la Germania oecidentale & avanzata al primo posto
fra i paesi fornitori della Svizzera, il nuovo accordo permettera al nostre com-
mercio d’esportazione di nprendere il suo posto tradmonale sul mercato ger-
manico.

Allo scopo d’ 1mpedlre in avvenire che, nella ripartizione dei contingenti
di divise messi periodicamente a disposizione per I'importazione in Germania
di merci svizzere che non sono al beneficio della liberalizzazione, le sottoscrizioni
non abbiano ad essere, come sinora, ecccssive, si prevede che le domande d’im-
portazione per certe categorie di prodotti saranno accettate dalle banche ger-
maniche soltanto se postillate dagli organi competenti svizzeri. Cosi si potra
porre un freno alle domande d’importazione fatte a scopo speculativo. Anche
nel settore deii’agricoitura i cui prodotti, salvo poche eccezioni, non saranno
liberalizzali, si ¢ giunti ad un accordo soddisfacente per la Svizzera. Sebbene
la Germania occidentale registri parimenti una raccolta oltremodo abbondante
di frutta, si é potuto stahilire, per la fornitura della frutta svizzera e dei suoi
derivati, un contingente di circa 13 milioni di franchi, questo contingente potra
essere piu tardi ancora aumentato a seconda della capacitd di assorbimento
del mercato germanico. Una commissione mista di periti ¢ incaricata di sotto-
mettere ai Governi dei due paesi delle proposte sull’esecuzione delle forniture,
in particolare sulle specie da importare ed i periodi di fornitura.

Un contingente globale annuale di 60 milioni di franchi sara messo, a
contare dal 1° ottobre prossimo, a disposizione del turismo germanico in tutti
i paesi del’OECE, esclusa I'Austria. I cittadini germanici con pii di.14 anni

. d’eta: potranno pretendere un’assegnazione individuale di600 marchi per anno

tivile, quelli con un’eta inferiore a 14 anni, un’assegnazione di 300 marchi.
Per soggiorni di studi e di educazione saranno accordate delle divise per un
ammontare adeguato senza alcuna limitazione. Lo stesso dicasi per il soggiorno
nei sanatori svizzeri di cittadini germanici affetti da tubercolosi. Salvo certi
trasferimenti reiativi aiie assicurazioni ed ai regolamento dei crediti tinanziari
propriamente detti — sui quali la delegazione germanica non ¢ ancora in grado
di negoziare —, gli accordi conclusi assicurano la normaiizzazione dei trasteri-
mento dei pagamenti risuitanti da aitre importazioni svizzere invisibili (licenze,
spese di regia, stipendi e salari, ecc.). Per 'ammortamento degli impegni arre-
trati delle officine idro-eiettriche germano-svizzere situate ai contine, 'accordo
prevede un contingente di divise appropriato.
Le stipulazioni dovranno ancora essere ratificate dall’Alta Commissione
alleata in Germania eccidentale prima di essere messe in vigore.
220. 20. 9. 50.
Geschenksendungen nach Finnland ‘
(PTT) An jede in Finnland wohnende Person-kénnen monatlich Ge-
schenksendungen im Gesamtgewicht von 10 kg und im Wert von hochstens
3000 finnischen Mark (57 Schweizer Franken) zollfrei gesandt werden. Die

| Pakete diirfen Lebensmittel und allenfalls andere,- neue oder gebrauchte

Waren mit geringem Wert enthalten, wie Kleidungsstiicke, Seife, Leder-
waren, Rasierklingen und #hnliche Gegenstinde, die nicht zum Verkauf
oder zur Ausiibung eines Gewerbes bestimmt sind. Von den hiernach auf-
gefiilhrten Waren sind monatlich hochstens zugelassen: Kaffee 2 Rg, Kakao
1 kg, Schokolade oder Bonbons 1 kg, Tee 250 g, Tabakwaren 100 g (100 Zi-
garetten, 80 Kleinzigarren oder 20 Zigarren), 1 Paar Schuhe, 3 Paar
Striimpfe, 1 Garnitur Leibwische, ferner kleine Kleidungsstiicke fiir Damen
oder Kinder in verniinftiger Menge.

Fiir die diese Hochstmengen iibersteigenden- Waren hat der Empfinger
den ordentlichen Zoll und allenfalls andere Angaben zu entrichten. Fiir Ge-
schenksendungen mit getragenen Kleidern oder Leibwé#sche, gebrauchter
Tisch- und Bettwische, die den iiblichen Bedarf des Empfingers und seiner
Familie nicht iibersteigt, bestehen keine Einschridnkungen hinsichtlich des
Gewichtes oder des Werts. 220. 20. 9. 50,

Envois-cadeaux ponr-la Finlande

(PTT) A toute personne domiciliée en Finlande peuvent étre expédlés
chaque mois, en franchise de droits de douane, des envois- cadeaux jusqu’au
poids total de 10 kg. et d’une valeur maximum de 3000 marks finnois
(67 francs suisses). Les envois ne doivent contenir que des denrées alimen-
taires, et, le cas échéant, d’autres objets de peu de valeur, neufs ou usagés,
tels que pidces d’habillement, savon, articles en cuir, lames de rasoir et
objets similaires, & condition qu’ils ne soient pas destinés a la vente ou &
P’exercice d’un métier. Les marchandises ci-aprés désignées ne sont admises
que jusqu’d concurrence des quantités mensuelles suivantes: 2 kg. de café,
1 kg. de cacao, 1 kg. de chocolat ou bombons, 250 g. de thé, 100 g. de tabac
(100 cigarettes ou 80 cigarillos ou 20 cigares), 1 paire de chaussures,
8 paires de bas, 1 complet de linge de corps, un nombre raisonnable de
petits articles de confection pour dames ou enfants.

Les quantités de marchandises dépassant ces limites seront frappées
‘des droits de douane ordinaires et des autres taxes éventuelles. Il n’est
fixé aucune limitation de poids ou de valeur pour les envois-cadeaux conte-
nant des vétements et du linge usagés (linge de corps, de tables et de lit)
n’exédant pas les besoins habituels du destinataire et de sa faznzlglgb . 50.

'Redaktionx Handeisabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
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£ Lo monveau | i
Controle des titres
dvec inventaire des titres

& feuiliets mobiles, avet contrdle des
ooupons, cofonnes pour ies impots des
eoupons, impot antieipé et rembour-
sement de I’imp0s antielpé, en cou-

Ersparniskasse des Amishezirks Interlaken

mit Einnehmereien In Grindelwald und Lauterbrunnen

‘Wir kiindigen hiermit smtiiche vom 1. Januar bis 30. Junl 1951 fiilig werdenden, Ober

2% % verzinsfichen

Kassascheine

auf die nichstzuldssigen Termine zur Rick

Die Verzi hort mit dem Verfalltage

auf, Den Inhabern gekiindeter Titel offerieren wir deren Konversion zum damais geltenden

Zinsfuss,
Interiaken, 15. September 1950,

604
Die Verwaltung.

verture simili-cuir noir & 4 X
trés solide,

indisp ble pour la dé~
claration des impdts

Prix: Fr. 33.60

' Demandez s. v. p. prospectus 401 et
feuifiets avec modéle.

ARBENZ::

PEERLESS

NEV=|X=KURL

das nle rollende
kanadische Kohlepapler

Der Inbegriff fiir Qualitit

Fiir inltiative Grosekaufleute (insbesondere
‘Weinhédndler) grosse, bestelngerichtete

Kellerei

mit Kundschaft und Kontingenten giinstig
abzugeben. Offerten unter Chiffre F 143168 Z
an Publicitas Ziirich 1.

STEARINE

Trlple pression, provenance beige, A fr. 2.75

le kilo. Départ frontlére belge, non dédouané.

Ecrire sous chiffre V 100068 X A Publicitas
Gengve.

’

Zu verkaufen

AKTIENKAPITAL

elner gut eingefiihrten Verkaufs-
geselischaft, Sehr Intecessant fiir Fa-
brikanten, der die Herstellung des
mehrfach patentierten Artikels selbst
iber kann. Einfache Stahi-
rohrkonstruktion. — Offerten unter
Chittre P 5464 J an Publicitas Bern.

DEPOT
vigitant les droguerles et pharmacies &
Genéve cherche relations avec.fabricants et
manufactures pour exclusivité, Ecrire sous
chiffre S 100063 X & Publicitas Genéve.

Dr. rer. pol. mit jurist, Blldung und
Gerichtepraxie

FACHMANN -

in Clearing- und Steuerfragen, Deutsch und
Franzoslsch (zweisprachig), Englisch und
Italienisch, sucht interessanten und verant-
wortungsvollen Posten wie Direktionssekre.
tir oder Geschiftsleiter in Handel, Industrie
oder Bankfach. — Zuschriften erbeten unter
OFA 5584 Z an Orell Fiissli-Annoncen Bern.

TANIN

officinal, provenance francaise, & 9 fr. le
kilo. Départ Genéve, non dédouané. Ecrire
sous chlffre U'100065 X & Publicltas Genave,

A liquider stock

GLYCERINE INDUSTRIELLE

blonde 28; provenance frangaise, 850 kg. &

250 fr. fr. le klilo, Départ Gendve (non

dédouané). — Ecrire sous chiffre T 100064 X
2 Publlcitas Genve.

N° 220 — 2423

Heftungen ohne Nachladung

/ heftet Schriftsticke -
Beutel, Titen etc.

Fr.36.— + Wust.
(Inkl. 5000 Heftungen)

. In guten Bilrobedarfs=
und Papeterie-Geschiften

Generalvertrieb g
Markwalder & Co. St. Gallen

28jihriger

Vertreter

mit Kenntnissen der Metailbranche,
sucht sich zu verdndern (6jahr. Reise-
tétigkeit). Zeugnisse und Referenzen
stehen zur Verfiigung. — Offerten an
Hauptpostfach 854, Winterthar.

Inserieren Sie 1in Schwelz. Handesaniish at:

BUROMOBEL

ERSTKLASSIG UND VORTEILHAFT VON

GRAB-WILDI f

F: ZURICH/SEILERGRABEN 59
FABRIK u. BUROS IN-URDORF

AUSSTELLUNG u. VERK
TEL. (08D 243588

Stahlpult mil Schreibmaschinen

hranl

h Vertikal

Planschranke

= ey

.
.

N

|

Bezugsquelle f0r GroB- und Einzeihandel:
A, Baiimer & Co., Wabern/Bern.

Erfolgreiches Inkasso.

und b Fi
QLAUBIGERVERTRETUNG In |

Kapitalaniage

In einzig schbnem
Ferienort am Thu-
nersee zu verkaufen
schonste Liegen.
schaft mit neuen Ge-
biulichkeiten. Guter
Pichter vorhanden.
4% Zins der Ver-
kaufseumme, Freier
Verkauf an Nicht-
landwirt m6§llch, da

Patentes.

VERWALTUNG - TREUHANDFUNKTIONEN

SCHWEIZ, CREDITOREN-VERBAND
Zorich 1, Bahnhofstr. 72, gegr. 1897, Tel, 285917

_Inserate im SHAB. haben Erjolg!

Anzahlung wenig-
stene 80000 Fr, Ge-
legenheitskauf., Of.
ferten unter Chiffre
M 5649 T an Publl.
citas Thun.

scheeibt m ¢'l/et{a‘c
ﬁ//fededmte !

NEU. well er schreibt und

NICHT SCHMIERT

Prels Fr. 10.— per Stick
Rabatte fir groBere Mengen

4 CO. PELMKANSTRASSE 3
ZORIGHM « TEAM (051) 231688

[ il —— |
Ueber die Priorititsrechte
bei Patenten

Orlentlerung {ber Vorrechte im
Ausland bet Anmeldung elnes

Das ist elner der 85 Artikel aus
dem Septemberheft des

ORGANISATOR.
120 Selten. Fr. 2.50.

Vollstindig ney
und einzigartig

Er hait wirklich den Rekord in der
Raschheit des Arbeltens
Einfachheit der Bedienung
Entlastung des Buchhalters

Automatis
des Kontos. Dazu
Verlangen Sie de
noch besser kostenlo

. fehlerfreies Elnstellen
Lt t3liele weitere Vorteile.
n Prospekt No. 28 oder
se Vorfihrung.

. Handelsabkommen mit Argentinien
Die im SHAB. Nr. 188 verdffentiichten Texte (Mitteliung,
Zusatzabkommen vom 3. August 1950, Bellagen A und B) sind als
Separatabzug (8 Seiten) erhditlich. Prels: 35 Rappen (ink} Spesen).
Der frithere Separatabzug, enthaitend den Text des Handels~
abkommens vom 20. Januar 1947, kann ebenfalis noch zum Prels

von 35 Rappen bezogen werden.

. Vorauszahlungen (erster Abzug: 35 Rappen, belde Abzige:
90 Rappen) erbeten auf Postscheckrechnung III 520, Schweizerisches
Handeisamtsbiatt, Bern. Um IrrtQmer zu vermeiden, sind separate
schriftliche Bestdtigungen der Einzahiungen nicht erwiinscht.

Administration des

ischen H

tes,. Bern.

Inkasso und Auskiinfte

besorgt lhnen prompt 'u. zuverléssig
. das Bureau

A. Schulthess, Basel 1
Hirschgifletn 9 / Aeschengraben 103
Tel. 38222 '
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Treuhand- und Revisionsgesellschaft Zdrich
Zirich, Bahnhofstraﬂa 20, Telephon 272194

Socieli Anonima Fiduclarla e di Verificazione Zurigo
Lugano, piazza Dante 4, teiefono 22619

Simtliche Pflichtrevisionen nach Obligationenrecht

Beratung In Steuerangelegenhelten

Ogni revisione obbligatoria come dal Codice delle obbligazioni
Consultazionl fiscall

N S A R R s W
Sursee-werke AG. in Sursee

: Einladung zur ausserordentiichen Generalversammiung
auf Samstag, den 30. September 4950, 10 Uhr, am Sitz der Geseilsehaft In Sursee

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der ausserordentlichen Generalversammlung vom 29. Dezember 1949,
2, Bericht und Antrag des Verwaltungsrates betreffend die Herabsetzung dcs Aktien-
kapitals.
3. Bericht der Kontrollstelle, .
4. Beschlussfassung tiber dic Herabsetzung des Aktienkapitals und \Vlcdererhbhung
auf Fr. 1 000 000.
- a) Annulllerung von 4800 Stammakticn von nom. Fr. 25;
h) Zusammenlegung der Prioritatsaktien A im Verhaltnis 30:1 und Erhohung des
Nominalwertes der Prioritatsaktien A von Fr. 100 auf Fr. 1000;
¢) Feststellung der Zeichnung und Liberierung von 40 neuen Aktien zu Fr, 1000
Nennwert und der Einzahl des Aktienkapitals von Fr. 1 000 000.
5. Statuten-Aenderungen und Erganzungen §§ 3, 5,7, 8,9, 10, 11, 14 22, 23, 24, 25,
Die Aktionire, die an der a lichen Generalversa t wolien,
werden ersucht, gegen Nachweis ihres Aktienbesitzes die Zutrittskarten bis spatestens Frei-
tag, den 29. Seplember 1950, am Geschéftssitz der Gesellschaft in.Sursee zu beziehen. *
Sanierungsbilanz, Bericht des Verwaltungsrates sowie Antrag des Verwaltungsrates
betreffend die Statuten-Aenderungen und Erginzungen und der Bericht der Kontrollstelle
liegen vom 20. September 1950 an bei der Gesellschaft in Sursec zur Einsicbt auf.

Sursee, den 18. Seplcmber 1900 Sursee-Werke AG.:

Lz 167 Der Verwaltungsrat.
Paracelsus AG., Bern
Einladung zur ordentlichen Generalversammling der Aktionire ¢
fir das Geschdftsjahr 1948
auf S g, den 30. Sep 1950, 9 Tlr, im Hotei « Wiichters, 1. Slhek, Bern
TRAKTANDEN:

1. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz und des Gesché.usbencbm

2. Entlastung der Verwaltung.

3. Wahl der Kontrollstelle.

4. Verschiedenes. 603.

“Gemiss Artikel 8 der Statuten liegen die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz
10 Tage vor der Versammlung zur Einsichtnahme dureh die Aktionére bei der ¢« Allgemeinen
Treuhand A.G. s, Schauplatzgasse 23, Bern, auf.

Bern, den 18. Scptember 1950, Der Verwnllungérat.

Biella AG. EBiel

Die Aktionare der Biella AG. Blel werden zur
50. ordentlichen Generalversammliung

auf Montag, den 2. Oktober 1950, um 17 Uhr, im Hotel + Elite », 1. Stock, in me!,
eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschaftsberichts und der Jahresreehnung pro 1949/50 und
°  Entlastungserteilung an dic Verwaltung.

3. Beschlussfassung oiber die Verwendung des Geschiaftsergehnisses. <

4. Wahl der Rechnungsrevisoren [tr 1950/51.

5. Unvorhergesehenes. U 63

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, der Revisorenbericht und
der Geschaftsberlcht sind in unserem Bureau zur Einsicht der Aktiondre aufgelegt.
Die Zutritts- und Stimmkarten werden gegen Hinterlage der Aktien in unserem
Bureau verabfoigt.

Blel, den 18. September 1950, Der Verwaltungsrat.

Une
assemblée générale exiraordinaire

est convoquée pour samedi, le 30 septembre 1950, & 11 heures, au siégé
social, 5, rue du Mont-Blanc, Genéve.

t Ordre du jour:
1o Constatatlon des souscriptions & augmentation de capital.
20 Détermination du capital social de 1a société,
30 Modifications statutaires correspondantes.

Genéve, le 19 septembre 1950,

Accord commercial avec I'Argentine

Les textes puhliés dans le N° 188 de ia FOSC. (communiqué, avenant du 3aoot 1950 d
Taccord commerclal, annexes A et B) ont été réunis en un tirage a part de 8 pages. Prix:
85 centimes (frais compris).

L’administrateur.

o L’ancien tirage a part contenant je texte de l’aceord eommerecial du 20 janvier 1947
est encord livrable an méme prix de 35 eentbmes (frais compris).

En versant préalahlement le montant (35 centimes pour le premier tirage, 70 centimes
pour les deux) & notre eompte de chéques postaux 1l 520, Feuille offlclelle snlsse du commeree
Berne, on pourra faire flgurer ia commande au verso du coupon qul nons est destiné. Afin
d’éviter des malentendus, pritre de ne pas confirmer les commandes & part par écrit.

aufl g, den 30. Sep h

Wir iiefern wieder sehr gﬁnsllg in aiter Qualitit

Momnfanwachs 90° (

Marke E.S. Original
(Carnauba- und |I.G. Wachs-Ersatz)

Verlangen Sie bemustertes Angebot

'EGON SCHMID AG, BASEL 12

Sursee-Werke AG. in Sursee

Einladung zur 53. ordentlichen Generalversammiung
1950, 11 Uhr 30, am Sliz der Gesellsehaft In Sursce

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der 52. ordentlichen Gencralversammlung vom 10. September 1949.
2. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bllanz und des Geschaftsherichts
sowie des Berlchts der Kontrollstclle.
3. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Gcschansergebnlsses.
Entlastung der Verwaltung.
‘Wahlen,
. Diverses, . Lz 166 |
Die Originale des Geschiftsberichts, der Gewinn- und Verlustrechnung, des Berichth

o w s

der Kontrollstelle, liegen wihrend 10 Tagcen vor der Generalversammlung zur Einsichtnahm
der’Aktionare am Sitz der Gesellschaft in Sursee auf, Stimmkarten konnen gegen Auswei$
des Aktienbesitzes hls und mlit 29. Seprtemher 1950 lm Burean der Sursee-Werke AG. enu

gegengenommen werden.

- Sursee-Werke AG.t

Sursee, den 18. September 1950.
. = Der Verwaltungsrat,

Melallwaremanrik Zug

Laut Beschluss der ordentlichen Gcneralversammlung vom 16. September 1950 wird

der Coupon Nr. 20 unserer Aktien mit

Fr, 16.80 netto

bei Iolgcnden Zahistellen von heute an elngelost:

Zuger Kantonalbank,
Schweizerische Kreditanstalt Zarich und Zug,
Kasse der Metallwarenfabrik Zug.

Gegen Riickgabe des zugehérigén Talons kann gleichzeitig eln neuer Dlvldenden-Coupon-

hogen bezogen werden.
. Zug, dcn 18, Scptember 1950.

Die Direktlon.

fir die' 3

Einwohn’er(geme‘inde Biel
 ‘Auslosungsliste 1950
12%~Anleihe vom Jahre 1897 von Fr. 1100000

An der 41. Ziehung vom 12. September 1950 wurden die folgenden 82 Titei zu Fr. 500

zur Roekzahlung auf den 31. Dezember 1950 ausgelost:

0065 0608 1035 1133 1420 1630 1805 2067
0084 0695 1058 1189 . 1429 1633 1832 2097
0087 0746 1074 1272 1438 1651 1844 2101
0185 0758 1077 1291 1472 1678 1852 2123
0207 0764 1091 1301 1500 1695 1855 2130
0242 0780 - 1093 1320 1526 1720 1891 2149
0310 0815 1109 1334 1535 1755 1911 2159
0314 0839 1121 1336 1614 ° 1758 1918 2163
0413 0881 1122 1401 - 1616 1779 1954 2167
0513 0890 1129 1417 1623 1792 2059 2199

0518 0937

Die Verzinsung dieser Titel hort am 31. Dezember 1950 auf,
Zahlstellen: Stadtkasse Biel, Schweizerische Volksbank, Schwelzerlsche Bankgesellschaft,

Biel, den 12. September 1950,

P 27

Stiidtische lflnanzdlrektlon,
der Finanzdirektor: Hermann Kurz.

Das ’
Schmiermittel ! ’
Bohr- und Schleifis
Hirtadle
Schmierdle
8 Schneldedie
0 . Betriebelle und Fette
Graphitprodukte
€z NvMithignen
MINERALODLE U.:lhvn.'l!'I
BERN. Eifingunivesse 73 Telephen 17464

Offset-

Belde Druckvertehren elgnen sich 10r Gross-
und Kleineuflegen versch'edenster Art, wiet
Ein- oder mehrferbige Prospekte, Etlkeiten,
- Zeltschriften’ 'und Bacher,
Bel uns eusgefOhrte Wert~
uc - schriften, deren Rehmen
. und Untergrande mit Spe-
| h werden,
jegiiche Féischung eus.
Sicherhelts-Vordrucke for
Quittungen, Merken usw. ruc
In aiien Formeten, kdnnen
nechtraglich mit verschledenen Texten zu fere
tigen Formuleren Oberdruck! werden. Lessen
Sle s'ch vor Ertellung lhrer Druck-Auftrige
In Jedem Fall von uns unverbindlich beraten,

‘Wertschriften

Grophllche Ans.alt Fotorotar AG., ZOrich 8

Administration de la Feullle officielle suisse de

213 « Telephon (051) 244222

‘Wegen Todesfal] zu verkaufen
in Montmollin ob NeuchAtel

prachtige Villa

_4—b Zimmer, erbaut 1944, mit Ga-
* rage und allem Komfort. Herrllche
Aussiclit. Frei ab sofort oder nach
Ueberelnkunft, Offerten unt. Chiffre
Hab 602-1 an Publicitas Bern.

Inserieren” Sie im SHAB.!



	

